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sl Kazalo

Dodatne informacije in pojasnila lahko najdete na spletu. Od¢i-

tajte kodo QR na naslovnici.
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1 Varnost

Upostevajte naslednja varnostna navodila.

1.1 Splosna navodila
m Skrbno preberite ta navodila.

= Ce uporabljate priloZeni ali opcijski pribor, upostevajte tudi do-

datna navodila.



Varnost sl

= Navodila za uporabo in informacije o izdelku shranite za kasnej-
So uporabo ali za novega lastnika.
m Ce opazite posSkodbo zaradi transporta, aparata ne prikljucite.

1.2 Namenska uporaba

Aparat uporabljajte samo:

m 7 originalnimi deli in priborom.

® za meSanje, gnetenje in stepanje Zivil.

® za dodatne nacine uporabe, ki so opisane v navodilih prilozene-
ga ali dodatnega pribora.

= pod nadzorom.

m za obicajne koli¢ine in ¢as predelave v gospodinjstvu.

= v domacem gospodinjstvu in v zaprtih prostorih domacega oko-
lja pri sobni temperaturi.

= do najviSje nadmorske visine 2000 m.

Aparat izkljudite iz elektrike, kadar:
aparata ne uporabljate.

aparata nimate pod nadzorom.
sestavljate aparat.

razstavljate aparat.

Cistite aparat.

se priblizujete vrte¢im se delom.
menjate orodje.

naletite na napako.

1.3 Omejitev kroga uporabnikov

Ta aparat lahko osebe z zmanjSanimi fiziCnimi, senzoricnimi ali du-
Sevnimi sposobnostmi ali osebe, ki nimajo izkuSenj in/ali znanja,
uporabljajo le, ko so pod nadzorom ali ¢e so bile poucene o varni
uporabi aparata in so razumele nevarnosti, ki izhajajo iz uporabe
aparata.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

Otroci ne smejo izvajati CiSCenja in uporabniSkega vzdrzevanja
aparata.

Otroci ne smejo uporabljati aparata. Otrok ne pustite v blizino
aparata in priklju¢nih kablov.



sl Varnost
1.4 Varnostni napotki

N\ OPOZORILO - Nevarnost elektri¢nega udara!

Poskodovan aparat ali posSkodovan omrezni priklju¢ni kabel je ne-

varen.

» Nikoli ne uporabljajte poSkodovanega aparata.

» Nikoli ne uporabljajte aparata s po¢eno ali zlomljeno povrsino.

» Nikoli ne vlecite za priklju¢ni kabel, da izkluCite aparat iz elek-
tricnega omrezja. Vedno vlecite za vti¢ omreznega prikljucnega
kabla.

» Ce je aparat ali omrezni prikljuéni kabel v okvari, takoj izvlecite
vti€ omreznega prikljuénega kabla iz vticnice ali izklopite varo-
valko v omarici z varovalkami.

» Poklicite pooblasceni servis. — Stran 20

Nestrokovna vgradnja je nevarna.

» Pri prikljucitvi in uporabi aparata obvezno upostevajte podatke
na tipski ploscici.

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebije.

» /a popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne
nadomestne dele.

» Ce se omrezni prikljucni vodnik aparata posSkoduje, ga mora za-
menjati proizvajalec ali njegova servisna sluzba ali podobna
kvalificirana oseba, da se izognete nevarnostim.

VdirajoCa vlaga lahko povzrodi elektri¢ni udar.

» Aparata ali omreznega priklju¢nega vodnika nikoli ne potopite v
vodo ali dajte v pomivalni stroj.

» Aparat uporabljajte samo v zaprtih prostorih.

» Aparata nikoli ne izpostavljajte visokim temperaturam in viagi.

» Za CisCenje aparata ne uporabljajte parnega Cistilnika ali visoko-
tlacnega Cistilnika.

PoSkodovana izolacija omreznega priklju¢nega kabla je nevarna.

» Omrezni prikljucni kabel nikoli ne sme priti v stik z vro¢imi deli
stroja ali viri toplote.

» Omrezni prikljucni kabel nikoli ne sme priti v stik z ostrimi koni-
cami ali robovi.

» Omreznega priklju¢nega kabla nikoli ne prepogibajte, stiskajte
ali spreminjajte.

10



Varnost sl

/N OPOZORILO - Nevarnost pozara!
Mocna vroCina lahko povzroci, da se aparat in drugi deli vzgejo.
» Aparata ne odlagajte na vroCe povrSine ali v njihovo blizino.

/N OPOZORILO - Nevarnost poskodb!

VrteCi se pogoni, nastavki ali sestavni deli lahko povzrocijo po-

Skodbe.

» Z rokami, lasmi, oblacili in drugimi predmeti se ne priblizujte vr-
teCim se delom.

» Nastavke in pribor namescCajte in snemajte samo pri mirovanju
pogona in kadar aparat ni priklopljen na elektricno omrezje.

» Pred zamenjavo nastavka ali CiS€enjem izklopite aparat in ga iz-
kljuCite iz elektricnega omrezja.

» Nastavke uporabljajte samo z vstavljeno posodo, namescenim
pokrovom in namescéenimi zascitnimi pokrovi.

» Vrtljive roke nikoli ne odprite med obdelavo.

Uporaba aparata s poskodovanimi deli lahko povzrodi poskodbe.

» Dele, ki so napokani ali drugace poskodovani ali nepravilno pri-
trieni, zamenjajte z originalnimi nadomestnimi deli.

/N OPOZORILO - Nevarnost zmec¢kanin!
Lahko si ukleScite roke ali prste.
» Pri spusScanju vrtljive roke ne segajte v posodo za mesSanje.

/N OPOZORILO - Nevarnost zadusitve!

Otroci se lahko zavijejo v embalazo ali pa si slednje potegnejo

preko glave in se tako zadusijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z embalaznim materia-
lom.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z embalaznim materialom.

Otroci lahko vdihnejo ali pogoltnejo majhne dele in se tako zadu-

Sijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z majhnimi deli.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z majhnimi deli.

/N OPOZORILO - Nevarnost ogrozenosti zdravja!

Umazanija na povrsinah lahko ogrozi vase zdravje.

» UposStevajte navodila za ciscenje.

» PovrSine, ki prihajajo v stik z zivili, oCistite pred vsako uporabo.

11



sl PrepreCevanje materialne Skode

2 Preprecevanje materi-
alne skode

POZOR

Nepravilna uporaba lahko povzrodi

materialno Skodo.

» Nikoli ne uporabljajte razli¢nih po-
gonov hkrati.

» Aparata nikoli ne uporabljajte dlje,
kot je to potrebno.

» Aparata nikoli ne uporabljajte v
prostem teku.

» Nikoli ne uporabljajte originalnih
delov in pribora za druge aparate.

» Ne presegajte najvedjih koli¢in ob-
delave.

» Pred uporabo preverite morebitno
prisotnost tujkov v posodi in jih po
potrebi odstranite.

3 Varstvo okolja in varce-
vanje

3.1 Odlaganje embalaze nove-
ga aparata

Material embalaze je okolju prijazen
in primeren za ponovno uporabo.

» Posamezne sestavne dele lo¢eno
sortirajte v odpad.

4 Odstranitev embalaze
in pregled aparata

Tu je opisano, na kaj morate biti po-

zorni, ko odstranjujete embalazo.

4.1 Odstranjevanje embalaze
aparata in delov

1. Aparat vzemite iz embalaze.

12
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Iz embalaze vzemite vse ostale de-
le in dokumente in jih pripravite za
uporabo.

Odstranite embalazo.

4. Odstranite nalepke in folije.

4.2 Obseg dobave

Ko razpakirate vse dele, jih preverite,
¢e so se ob transportu poskodovali.

Preverite tudi popolnost obsega do-

bave.

Opomba: Glede na opremo se apa-
rat dobavi z dodatnim priborom. Do-
datni obseg dobave najdete v navodi-
lih za pribor.

~S.d

Osnovna naprava s posodo za

mesanje

E Pokrov z integrirano odprtino za

dodajanje sestavin

Metlica za meSanje Flexi

m Metlica za stepanje

E Prikljucek za gnetenje

Spremni dokumenti

4.3 Namestitev aparata

1.

Aparat postavite na stabilno, rav-
no, Cisto in gladko delovno povrsi-
no.

Omrezni kabel nastavite na zeleno

dolzino.

- Ce zelite dolzino kabla skrajsati,
kabel potisnite v predaléek za
kabel.

- Ce zelite dolzino kabla ponovno
podaljSati, kabel izvlecite iz pre-
dalcka za kabel.

Omreznega vtiCa ne vtaknite v vtic-

nico.



Spoznavanje sl

5 Spoznavanje

5.1 Aparat

Tukaj najdete pregled sestavnih de-
lov svojega aparata.
A 2|

Posoda za meSanje

Pokrov z integrirano odprtino za
dodajanje sestavin

Tipka za izmet za orodja

Simbol Opis
A Oznaka poloZaja na pogo-
nu 3

V¥ — 8 Zasditni pokrov pogona za
pogon 3 namestite ¥ in pri-
vijte 8

5.3 Vrtljivo stikalo

Z vrtljivim stikalom zazenete in ustavi-
te obdelavo ter izberete hitrost.

Simbol Funkcija
Tipka za sprostitev za vrtljivo ro- O Ustavite obdelavo.
ko o Umesanje sestavin z najniz-
Vrtljiva roka jo hitrostjo.
m Vrtljivo stikalo 1 deelgva sestavin z nizko
hitrostjo.
Zaggitni pokrov za pogon 2 7 Obdelava sestavin z najvis-
m Pogon 2 jo hitrostjo.
M Kratka obdelava sestavin z

m Zasditni pokrov za pogon 3

Pogon 3

Glavni pogon

Shranjevanje kabla

Prijemalne lupine za transport

Odto&na odprtina

Vdolbine za posodo

Opomba: Dodatne informacije o po-
sodi za meSanje iz umetne mase naj-
dete na spletu. Odcitajte kodo QR na
zaCetku teh navodil za uporabo.

5.2 Simboli

Tukaj najdete pregled simbolov na
vasem aparatu.

Simbol Opis
A 4 Oznaka poloZaja na glav-
nem pogonu

najvisjo hitrostjo.
— "Uporaba takojsnjega
vklopa", Stran 16

5.4 Zvoéni signal

Ce se pojavi motnja ali &e varnostni
sistem izklju¢i aparat, se zasliSi zvoc-
ni signal.

Morebitne motnje so lahko npr. ne-
pravilno zaskoc&ena vrtljiva roka ali
pregret aparat.

— "Odpravijanje motenj", Stran 18

5.5 Vrtljiva roka in pogoni

Tukaj najdete pregled uporab glede
na polozaj vrtljive roke in pogon.

Ce pritisnete tipko za sprostitev, je
mogoce vrtljivo roko premakniti v ze-
leni poloza,j.

~5.H

Priprava:
= \/stavite ali snemite posodo
za mesanje.

13



sl Spoznavanje

= Pritrdite ali odstranite pokrov.

= QOrodje vstavite v glavni po-
gon ali ga snemite.

= V posodo dodajte vedje koli-
dine sestavin.

Glavni pogon:
E] Obdelajte sestavine z orodiji,
npr. z metlico za stepanje.

Uporaba

Metlica za stepanje

= Stepanje snega iz belja-
ka ali smetane (vsebnost
mascobe najmanj 30 %).

= MesSanje rahlega testa,
npr. biskvitnega testa.

Pogon 2:
Uporabite pribor, npr. Pretoc¢ni
sekljalnik.

Pogon 3:
m Uporabite pribor, npr. Nastavek
za mesalnik.

Glavni pogon:
Uporabite pribor, npr. Mlin za
meso.

Opomba: Vriljiva roka je opremljena
s funkcijo EasyArm Lift. Ta funkcija
podpira premikanje vrtljive roke nav-
Zgor.

5.6 Prikljucki

Tukaj so navedene najpomembnejSe
informacije o razlicnih nastavkih.
Nastavki so opremljeni z zas¢itnim
pokrovckom za za$d&ito pogona pred
umazanijo.

Tipka za izmet na vrtljivi roki olajSuje
odstranjevanje orodij.

Nasta-
vek

Uporaba

Priklju¢ek za gnetenje

= Gnetenje testa, npr. kva-
Senega testa, testa za
kruh, testa za pico, testa
za testenine, testa za pe-
civo.

= UmeSanje sestavin v te-
sto, npr. semen.

Metlica za meSanje Flexi

= MeSanje testa, npr. krh-
kega testa, testa za peci-
vO, sadno pecivo.

= UmeSanje sestavin v te-
sto, npr. rozin, Cokola-
dnih listicev.

5.7 Fina nastavitev metlice za
stepanje
S fino nastavitvijo popravite razmak

med posodo za meSanje in metlico
za stepanje.

Opomba: Metlica za stepanje je to-
varniSko nastavljena tako, da se se-
stavine ¢im boljSe zmesajo.

Popravek tovarniskih nastavitev

POZOR

Aparat in nastavki se lahko zaradi na-

pacne tovarniSke nastavitve poSkodu-

jejo.

» Nikoli ne uporabljajte orodja, ki ni
pravilno nastavljeno.

Zahteve

= Vti¢ elektriCnega prikljuénega ka-
bla ni vkljucen.
Vrtljiva roka je odprta.
Metlica za stepanje je vstavljena.
Posoda za meSanje je vstavljena.

. Z roko drzite metlico za stepanje
na spodnjem delu in protimatico
sprostite z vili¢astim klju¢em v
smeri urnega kazalca.

55 0
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. Za spremembo nastavitve orodje

obrnite v Zeleno smer.

A 5 |
Optimalna na-  razdalja do po-
stavitev sode pri-

bl. 2,5 mm

obrnite v smeri  Dvig orodja
urnega kazalca

obrnite v na- Spuscéanje orod-
sprotni smeri ur- ja
nega kazalca

. Pritisnite tipko za sprostitev in vrtlji-

vo roko pritiskajte navzdol, dokler
se ne zaskoci.

. Preverite nastavitev.
. Pritisnite tipko za sprostitev in vrtlji-

vo roko dvigujte, dokler se ne za-
skoci.

. Z roko drzite metlico za stepanje

na spodnjem delu in protimatico
privijte z vilicastim klju¢em v na-
sprotni smeri urnega kazalca.

5.8 Varnostni sistemi

Tukaj najdete pregled varnostnih sis-
temov svojega aparata.

Vklopna zas¢ita

Vklopna zaScCita prepreduje, da bi se
va$ aparat nehote vklopil.

Aparat je mogode vkljuditi in upora-
bljati samo, ko je izpolnjen eden iz-
med naslednjih pogojev:

Vriljiva roka je pravilno zasko&ena
v vodoravnem poloZaju.

Vriljiva roka je pravilno zasko&ena
v navpiénem poloZaju, zasg&itni po-
krov pogona ali sestavljeni pribor

pa je pravilno pritrjen.

Zascita proti nehotenemu vklopu
ZaSdita proti nehotenemu vklopu pre-
precuje, da bi se vas aparat po izpa-
du elektrike sam zagnal.

Pred prvo uporabo sl

Aparat je po izpadu elekirike ponov-
no vklopljen. Obdelavo je mogode
ponovno zagnati Sele, ko se vrtljivo
stikalo postavi v polozaj O.

Zasdita pred preobremenitvijo

ZaScCita pred preobremenitvijo prepre-
¢uje, da bi se motor in drugi sestavni
deli poSkodovali zaradi preobremeni-
tve.

Zvocni signal

Ce se pojavi motnja ali &e varnostni
sistem izklju¢i aparat, se zasliSi zvoc-
ni signal.

Morebitne motnje so lahko npr. ne-
pravilno zasko&ena vrtljiva roka ali
pregret aparat.

— "Odpravijanje motenj", Stran 18

6 Pred prvo uporabo

Pripravite aparat na uporabo.

6.1 Aparat in dele pred prvo
uporabo ocistite

1. Pritisnite tipko za sprostitev in vrtlji-
vo roko dvigujte, dokler se ne za-
skodi.

2. Posodo zasukajte v smeri urnega
kazalca in jo snemite.

3. Vse dele, ki prihajajo v stik z Zivili,
oCistite pred prvo uporabo.

— "Ciscenje in nega", Stran 17

4. Pripravite ogis¢ene in osuSene de-

le za uporabo.

7 Osnovno upravljanje

7.1 Priprava aparata

1. Pritisnite tipko za sprostitev in vrtlji-
vo roko dvigujte, dokler se ne za-
skoci.

YA 6

15



sl Osnovno upravljanje

2. Vstavite posodo za meSanje v

osnovni aparat.

-5l

Pri tem bodite pozorni na vdolbine
na osnovnem aparatu.

3. Posodo za meSanje vrtite v naspro-
tni smeri urnega kazalca, dokler se
ne zaskodi.
~S.H

4. Pokrov namestite na glavni pogon,
dokler se ne zaskodi.

A o]
Polnilna odprtina mora biti obrnje-
na naprej.

5. Vstavite nastavek v glavni pogon,
dokler se ne zaskoci.

-5l
Zasditni pokrov [@ mora pokriti
glavni pogon v celoti.

6. Sestavine dodajte v posodo za me-
Sanje.

N

7. Pritisnite tipko za sprostitev in vrtlji-
vo roko pritiskajte navzdol, dokler
se ne zaskodi.

N

7.2 Obdelava sestavin z na-
stavki

. Vtaknite omrezni vti¢ v vti¢nico.

2. Vriljivo stikalo obrnite na zeleno hi-
trost.
-8l

3. Ce zelite med obdelavo skozi pol-
nilno odprtino dodajte dodatne se-
stavine.
-3l
Za dodajanje vedjih koli¢in izklopi-
te aparat, odprite vrtljivo roko in v
posodo dodajte sestavine.

4. Sestavine obdelujte tako dolgo, da
dosezete zelen rezultat.

5. Vrtljivo stikalo obrnite na O.

e 15

Podakajte, da se aparat zaustavi.

-

16

7.3 Uporaba takojsSnjega vklo-
pa
1. Vriljivo stikalo zavrtite v polozaj M
in ga zadrzite.
— Sl
v Sestavine se obdelajo z najvisjo hi-
trostjo.
2. Spustite vriljivo stikalo.
-3l
v Vriljivo stikalo skoCi na O.
v Obdelava se zaustavi.
Namig: Takoj3nji vklop je $e posebej
primeren za uporabo s steklenim na-
stavkom za meSalnik.

7.4 Zakljuéek obdelave
1. lzvlecite prikljuéni vtic.

— Sl

2. Pritisnite tipko za sprostitev in vrtlji-
vo roko dvigujte, dokler se ne za-
skoCi.

-8l

3. Ce se vriljiva roka odpira s tezavo
ali se orodja oprijema prevecd testa,
izvedite naslednji postopek:

» Vrtljivo roko nekoliko odprite in z
lopatko ali leseno Zlico testo po-
tisnite z orodja.

» Povsem odprite vrtljivo roko, z
orodja odstranite preostale
ostanke testa in Sele potem od-
stranite orodje.

4. Pritisnite tipko za izmet, da sprosti-
te orodje in ga odstranite.

A 20 |

Tipko za izmet pritisnite samo ob

odprti vrtljivi roki, v nasprotnem pri-

meru se lahko orodje zagozdi v

posodo.

5. Snemite pokrov z glavnega pogo-
na.

-S. Hl

6. Posodo zasukajte v smeri urnega
kazalca in jo snemite.

~5.FAa



7.5 Uporaba pogonov pribora

Opombe

= Snemite zasditni pokrov, da upora-
bite pribor na pogonu 2 ali 3.

= Nezasditene pogone vedno zaprite
z zasCitnimi pokrovi.

= Upostevajte navodila za uporabo
pribora.

1. Zasditni pokrov pogona 2 privzdi-
gnite na stranski odprtini in ga sne-
mite.

SO 23]

2. ZaSditni pokrov pogona 2 namesti-
te in pritisnite.
W 24

3. ZascCitni pokrov obrnite v nasprotni
smeri urnega kazalca in ga snemi-
te s pogona 3.

O 25 |

4. Namestite zascitni pokrov in ga pri-
vijte v smeri urnega kazalca na po-
gon 3.

S 26|

8 Ciséenje in nega
Da bo va$ aparat dolgo ¢asa brez-

hibno deloval, ga skrbno gistite in ne-
gujte.

8.1 Cistila
Preverite, katera distila so primerna

za CiSCenje vasega aparata.

POZOR

Zaradi neprimernih gistil ali napacne-

ga CiS&enja se lahko aparat poSkodu-

je.

» Ne uporabljajte Cistilnih sredstev,
ki vsebujejo alkohol ali $pirit.

» Ne uporabljajte ostrih, konigastih
ali kovinskih predmetov.

» Ne uporabljajte grobih papirnatih
brisag, krp ali Sistil.

Cis&enje in nega sl
8.2 Pregled ¢iséenja
Po uporabi takoj odistite vse dele, da
se ostanki hrane ne strdijo.
Namig: Na plasti¢nih delih lahko pri-
de do obarvanj, predvsem pri upora-
bi korenCka. Odstranite obarvanje z
mehko krpo in nekaj kapljicami jedil-
nega olja.
Ocdistite posamezne dele, kot je nave-
deno v preglednici.

e 27

9 Posebni pribor

Pribor lahko kupite na pooblaséenem
servisu, v specializiranih trgovinah ali
prek spleta. Uporabljajte le originalni
pribor, ker je ta prilagojen prav vaSe-
mu aparatu.

Vsakemu aparatu pripada drugacen
pribor. Pri nakupu vedno navedite na-
tan¢no oznako svojega aparata (E-
Nr.). = Stran 20

Kateri pribor je na voljo za vas apa-
rat, lahko izveste v nasem katalogu, v
spletni trgovini ali na pooblaséenem
servisu.

www.bosch-home.com

10 Primeri uporabe

Tukaj najdete primere uporabe, ki so
bili razviti posebej za vas aparat.
Opomba: Da se sestavine kvaSenega
testa ali kislega testa z visoko vseb-
nostjo vode najboljSe pomesajo, v
posodo najprej dolijte tekocino.
Upostevajte navedbe in vrednosti v
razpredelnici.

-5 E3
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sl Odpravljanje motenj

10.1 Primer recepta

Tukaj najdete primer recepta, ki je bil razvit posebej za vas aparat.

Recept

Sestavine Obdelava

Kompakten sadni kolag

= 3jajca = Uporabite metlico za
= 135 g sladkorja mesanje.

= 135 g margarine Dodajte vse sestavine
= 255 g moke razen suhega sadja.

10 g pecilnega praska = 30 sekunde obdelajte
150 g korintskih rozin na stopnji €.
150 g meSanega su- = Nato 3-5 minute obde-

hega sadja lajte na stopniji 4.
Opomba: Hkrati obdeluj- * Premaknite na
te najve¢ 2-kratno koligi- stopnjo &J.
no. = V 30-60 sekunde do-

dajte suho sadje.

11 Odpravljanje

moten;j

ManjSe motnje na aparatu lahko odpravite sami. Preverite informacije za odpra-
vljanje motenj, preden se obrnete na pooblasceni servis. Tako se izognete ne-

potrebnim stroSkom.

/\ OPOZORILO

Nevarnost elektricnega udara!

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebje.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne nadomestne

dele.

» Ce se omrezni prikljuéni vodnik aparata po$koduje, ga mora zamenjati proi-
zvajalec ali njegova servisna sluzba ali podobna kvalificirana oseba, da se iz-

ognete nevarnostim.

Napaka

Vzrok in odprava napak

Aparat ne deluje.

Vii¢ elektricnega prikljucnega kabla ni vkljucen.
» PrikljuCite aparat na elektri¢no omrezje.

Varovalka v omarici z varovalkami je pregorela.
» Preverite varovalko v omarici z varovalkami.

Prislo je do izpada napajanja.
» Preverite, ali osvetlitev prostora ali drugi aparati v
prostoru delujejo.

Aparat ne zazene ob-
delave.

Vritljivo stikalo je napacno nastavljeno.
» Pred obdelavo vrtljivo stikalo nastavite na polozaj O.

18



Odstranjevanje sl

Napaka

Vzrok in odprava napak

Aparat ne zazene ob-
delave ali pa se med
obdelavo izklopi.

Koli¢ina za obdelavo je prevelika ali pa je ¢as obdela-

ve predolg.

» Postavite vriljivo stikalo v polozaj O.

» ZmanjSajte koli¢ino sestavin.

» Za deaktiviranje zaSCite pred preobremenitvijo apa-
rat pustite, da se ohladi.

Aparat ali pribor je blokiran.
» Postavite vriljivo stikalo v polozaj O.
» Odstranite blokado.

Vrtljiva roka ni pravilno zasko&ena ali pa se je sprostila.

1. Postavite vriljivo stikalo v polozaj O.

2. Premikajte vrtljivo roko, dokler se pravilno ne zasko-
Gi.

Vrtljive roke ni mogo-
¢e odpreti ali zapreti,

ker se je nastavek za-
taknil v posodi za me-
Sanje.

Pogon ni v parkirnem polozaju.

1. Postavite vrtljivo stikalo v polozaj O.

2. Ce vrtljive roke ni mogoce zapreti, snemite orodje.

3. Zaprite vrtljivo roko, da se pravilno zaskodi v delov-
nem polozaju.

4. Za kratki Cas postavite vrtljivo stikalo v polozaj 1in
nato ponovno v O.

v Pogon deluje kratek &as, dokler ni dosezen parkirni
polozaj.

Profesionalna metlica
za stepanje se dotika
posode ali sestavine

niso bile pravilno pre-
mesane.

Razdalja do posode ni pravilno nastavljena.
» Popravite fino nastavitev metlice za stepanje.
— "Fina nastavitev metlice za stepanje”, Stran 14

12 Odstranjevanje

12.1 Odstranitev starega apa-

rata v odpad

Okolju prijazna odstranitev v odpad
omogoca ponovno uporabo dragoce-

nih surovin.

1. Izvlecite vti€ iz omreznega prikljuc-

nega vodnika.

2. Prerezite omrezi priklju¢ni vodnik.
3. Aparat odstranite na okolju prija-

zen nadin.

Informacije o aktualnih moznostih

kovnem prodajalcu kot tudi na ob-
dinski ali mestni upravi.

B

Ta naprava je oznadena v
skladu z evropsko smer-
nico o odpadni elektriéni
in elektronski opremi (wa-
ste electrical and electro-
nic equipment - WEEE).

V okviru smernice sta do-
lo8ena prevzem in recikli-
ranje starih naprav, ki ve-
ljata v celotni Evropski
uniji.

odstranitve v odpad dobite pri stro-
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sl Servisna sluzba

13 Servisna sluzba

BSH Hausgerate GmbH podaljSuje
razpoloZljivost nadomestnih delov na
10 let. To velja za vse dele, ki so po-
membni za delovanje in Ki jih je mo-
goce skladisditi, za aparate, izdelane
po 1. januarju 2023.

Opomba: Poseg storitvenega servisa
za stranke je v okviru garancijskih
pogojev proizvajalca brezplacen.
Podrobne informacije o garancijskem
roku in garancijskih pogojih v vasi dr-
zavi lahko pridobite prek kode QR na
prilozenem dokumentu s kontaktnimi
podatki za servis in z garancijskimi
pogoji, pri nasi sluzbi za podporo
strankam, pri prodajalcu ali na nasi
spletni strani.

Ko pokliGete pooblasceni servis, po-
trebujete Stevilko proizvoda (E-Nr.) in
proizvodno §tevilko (FD) aparata.

20

Kontaktne podatke sluzbe za podpo-
ro strankam lahko pridobite prek ko-
de QR na prilozenem dokumentu s
kontaktnimi podatki za servis in z ga-
rancijskimi pogoji ali na nasi spletni
strani.

Informacije v skladu z uredbo (EU)
2023/826 lahko najdete na spletu
pod www.bosch-home.com na strani
izdelka in na servisni strani vasega
aparata pri navodilih za uporabo in
dodatnih dokumentih.

13.1 Stevilka izdelka (E-Nr.) in
proizvodna Stevilka (FD)

Identifikacijsko Stevilko izdelka (E-Nr.)
in proizvodno Stevilko (FD) najdete
na tipski tablici stroja.

Da boste svoje podatke o aparatu in
telefonsko Stevilko servisne sluzbe hi-
tro nasli, si jih zapiSite.


https://www.bosch-home.com

Dodatne informacije i objasnjenja mozete pronaci na internetu.
Skenirajte QR kod na naslovnoj stranici.
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1 Sigurnost

Pridrzavajte se sljedecih sigurnosnih napomena.

1.1 Opc¢e napomene
m Pazljivo procitajte ove upute.

® Pridrzavajte se dodatnih uputa pri uporabi isporu¢enog ili opci-

onalnog pribora.
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hr Sigurnost

® Sacuvajte upute i informacije o proizvodu za kasniju uporabu ili
za sljedeceg vlasnika.
= Uredaj ne prikljucujte ako je doslo do oStecenja pri transportu.

1.2 Namjenska uporaba

Uredaj upotrebljavajte samo:

® s originalnim dijelovima i priborom

® za mijeSanje, gnjecenje i tu¢enje namirnica

m za dodatne primjene koje su opisane u uputama isporucenog ili
opcionalnog pribora

pod nadzorom

za uobicajene koliCine i vremena obrade u kuc¢anstvu

u privatnom kucanstvu i u zatvorenim prostorima ku¢nog okru-
Zzenja na temperaturi prostorije.

® do visine od 2000 m iznad nadmorske visine

IskljuCite uredaj iz elektricne mreze ako:
ne koristite uredaj

ne nadzirete ureda;j

sastavljate uredaj

rastavljate uredaj

Cistite uredaj

se priblizite rotiraju¢im dijelovima
mijenjate alate

se suocite sa smetnjom

1.3 Ogranic¢enje kruga korisnika

Osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnos-
tima ili nedostatkom iskustva i/ili znanja smiju se koristiti ovim ure-
dajem samo pod nadzorom ili ako su upucene u sigurno rukova-
nje uredajem te razumiju opasnosti koje mogu nastati uslijed kori-
Stenja uredajem.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju Cistiti uredaj i obavljati korisniCko odrzavanje ure-
daja.

Djeca ne smiju koristiti uredaj. Djecu drzite na sigurnoj udaljenosti
od uredaja i priklju¢nog voda.
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Sigurnost  hr
1.4 Sigurnosne napomene

/N UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Osteceni uredaj ili oSteceni mrezni prikljucni vod predstavljaju iz-

vor opasnosti.

» OsSteceni uredaj nikada nemoijte pustati u rad.

» Nikada ne pokrecite uredaj s napuklom ili polomljenom povrsi-
nom.

» Nikada ne povlacite za mrezni priklju¢ni vod kako biste iskljudili
uredaj iz elektricne mreze. Uvijek Izvucite mrezni utikaC iz mrez-
nog prikljuénog voda.

» Ako je uredaj ili mrezni priklju¢ni vod ostecen, odmah izvucite
mrezni utikac¢ iz mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osigurac
u ormaric¢u s osiguracima.

» Nazovite servisnu sluzbu. — Sfranica 33

Nestru¢no postavljanje je opasno.

» Uredaj prikljucite i koristite samo prema podacima navedenim
na oznacnoj plocici.

Nestrucni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrSiti samo obuceno stru¢no osoblje.

» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni re-
zervni dijelovi.

» Ako je mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja oStecen, kako bi se
izbjegle opasnosti, moze ga zamijeniti jedino proizvodac ili nje-
gova servisna sluzba ili slicna kvalificirana osoba.

Prodrla vlaga moze uzrokovati strujni udar.

» Nikada ne potapajte uredaj ili mrezni priklju¢ni vod u vodu i ne
stavljajte ga u perilicu posuda.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

» Uredaj nikada ne izlazite vrucini ili vlazi.

» Za CiScenje uredaja ne upotrebljavajte parni ili visokotlacni Cis-
tac.

Ostecena izolacija mreznog priklju¢nog voda predstavlja izvor

opasnosti.

» Onemogucite kontakt mreznog priklju¢nog voda s izvorima topli-
ne ili vru¢im dijelovima uredaja.

» Onemogucite kontakt mreznog priklju¢nog voda s oStrim vrhovi-
ma ili rubovima.
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hr Sigurnost

» Mrezni prikljucni vod nikada ne presavijajte te onemogucdite sva-
ko prignjeCenje ili izmjene.

/N UPOZORENJE — Opasnost od pozara!
Jaka vrucina moze zapaliti uredaj i druge dijelove.
» Uredaj nikada ne postavljajte na ili blizu vruc¢ih povrSina.

/N UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!

Rotirajuci pogoni, alati ili dijelovi pribora mogu dovesti do ozljeda.

» Ruke, kosu, odjecu i ostala pomagala drzite podalje od rotiraju-
¢ih dijelova.

» Postavljajte i skidajte alate i pribor kada je pogon u stanju miro-
vanja i uredaj nije priklju¢en na napon.

» Prije izmjene alata ili CiS¢enja iskljudite uredaj i odvojite ga od
strujne mreze.

» Alate upotrebljavajte samo kada je posuda umetnuta i kada su
poklopac i zastitni poklopac pogona postavljeni.

» Nikad nemojte otvarati okretnu ruku prilikom obrade.

Pokretanje uredaja s oStec¢enim dijelovima moze dovesti do ozlje-

da.

» Dijelove koji imaju napukline te ostala oStecenja ili nepravilan
dosjed, zamijenite originalnim rezervnim dijelovima.

/N UPOZORENJE - Opasnost od prignjeéenja!
Ruke i prsti mogli bi se priklijestiti.
» Prilikom spustanja okretne ruke nemoijte posezati u zdjelu.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!

Djeca mogu navuci ambalazni materijal preko glave ili se njime
zamotati te se na taj nacin ugusiti.

» Ambalazni materijal drzite podalje od djece.

» Djeci nikada ne dopustajte igranje s ambalaznim materijalom.
Djeca mogu udahnuti ili progutati sitne dijelove i na taj se nacin
ugusiti.

» Sitne dijelove drzite podalje od djece.

» Ne dopustite djeci igranje sa sitnim dijelovima.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od zdravstveno $tetnog djelova-
nja!

OneciScenja povrSine mogu ugroziti zdravlje.

» Pridrzavajte se uputa za ciSéenje.

24



Izbjegavanje materijalnih Steta hr

» PovrSine koje dolaze u dodir s namirnicama potrebno je ocCistiti

prije svake upotrebe.

2 Izbjegavanje materijal-
nih Steta

POZOR

Neispravna upotreba moze dovesti

do oStedenja.

» Istovremeno nemoijte koristiti razli-

dite pogone.

Uredaj nemoijte koristiti duze nego

je to potrebno.

» Uredaj nemoijte koristiti u praznom
hodu.

» Originalne dijelove i pribor nemojte
koristiti na drugim dijelovima.

» Nemojte prekoraciti maksimalnu
koli¢inu za obradu.

» Prije uporabe provijerite ima li u
zdjelama stranih tijela i uklonite ih.

v

3 Zastita okolisa i usteda

3.1 Zbrinjavanje ambalaze u
otpad

Ambalazni materijali su ekoloSki ne-

Skodljivi i mogu se reciklirati.

» Pojedinaéne sastavne dijelove zbri-

nite na otpad odvojene po vrsta-
ma.

4 Raspakiravanje i pro-
vjera

Ovdje Cete saznati na $to morate

obratiti paznju pri raspakiravanju.

4.1 Raspakiravanje uredaja i
dijelova
1. lzvadite uredaj iz ambalaze.

2. |zvadite sve ostale dijelove i po-
pratne dokumente iz ambalaze i
pripremite ih.

3. Uklonite postojedi ambalazni mate-
rijal.

4. Uklonite ostatke ljepila i folije.

4.2 Opseg isporuke

Nakon raspakiravanja provjerite sve
dijelove imaju li oStecenja nastala u
transportu te je li isporuka potpuna.

Napomena: Ovisno o opremi, uredaj
se isporucuje s dodatnim priborom.

U uputema o dodatnom priboru mo-
zete provijeriti opseg isporuke.

~S.d

Osnovni uredaj s posudom za
mijeSanje

m Poklopac s integriranim otvorom
za punjenje

Flexi metlica za mijeSanje
I8} Metlica za tuéi 8lag

E Kuka za mijeSanje
Popratni dokumenti

4.3 Postavljanje uredaja

1. Uredaj postavite na stabilnu, ravnu,

Sistu i glatku radnu povrsinu.

2. Podesite kabel za napajanje na po-
trebnu duljinu.

- Za skracivanje duljine kabela
ugurajte kabel u odjeljak za
spremanje kabela.

- Za ponovno produljenje kabela,
izvucite kabel iz odjeljka za
spremanje kabela.

3. Nemojte utaknuti mrezni utikac.
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hr Upoznavanje

5 Upoznavanje

5.1 Uredaj

Ovdje éete nadi pregled sastavnih di-
jelova svog uredaja.
~S.A

Posuda za mijeSanje

Poklopac s integriranim otvorom
za punjenje

Tipka za izbacivanje za alate

Simbol Opis
A Oznaka poloZaja na pogo-
nu3

V¥ — 8 Postavite i ¢vrsto zatvorite
poklopac za zaStitu pogon-
skog dijela za pogon 3 ¥ @

5.3 Okretni prekidac¢

Uz pomo¢ okretnog prekidaca pokre-
Cete i zaustavljate obradu hrane te bi-
rate brzinu rada uredaja.

Tipka za otkljuGavanje za okret- Simbol Funkcija
nu ruku O Zaustavljanje prerade.
Okretna ruka o Sastojke pomijesajte uz naj-
E Okretni Kidad nizu brzinu.
retni prekidac 1 Sastojke kretko obradite uz
Zastitni poklopac za pogon 2 malu brzinu.
m Pogon 2 7 sastOJke obradite uz najve-
¢u brzinu.
BN Zastitni poklopac za pogon 3 M Sastojke kretko obradite uz

Pogon 3

Glavni pogon

Drza¢ kabela

Ljuske s ru¢kom za transport
Otvor za otjecanje

Otvori za posude

Napomena: Dodatne informacije o
plasti¢noj posudi za mijeSanje moze-
te pronadi na internetu. Skenirajte QR
kod na pod&etku ovih uputa za upora-
bu.

5.2 Simboli

Ovdje mozete pronadi pregled simbo-
la na uredaju.

Simbol Opis
A 4 Oznaka poloZaja na glav-
nom pogonu
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najvecu brzinu.
— "Upotreba impulsnog
ukljucivanja", Stranica 29

5.4 Zvucni signal

Ako je prisutna smetnja ili sigurnosni
sustav iskljuéi uredaj, zaCuje se zvuc-
ni signal.

Mogude smetnje su npr. zakretna ru-
Cica koja se nije ispravno uglavila ili
pregrijan uredaj.

— "Uklanjanje smetnji", Stranica 31

5.5 Zakretna ru€ica i pogoni

Ovdje mozete pronadi pregled pri-
mjena ovisno o polozaju zakretne ru-
Cice i pogona.

Kada se pritisne tipka za otkljugava-
nje, okretnu je ruku moguce pomak-
nuti u Zeljeni polozaj.

~S.H

Priprema:




= Umetnite ili izvadite posudu.

= Prig¢vrstite ili uklonite poklo-
pac.

= Stavite alat u glavni pogon ili
ga izvadite.

= Stavite vece koli€ine sastoja-
ka u posudu.

Upoznavanje hr

Koristenje

Glavni pogon:
E Obradite sastojke alatima, npr.
metlicom za mucenije.

Metlica za tudi Slag

= Tuéenje bjelanjka i Slaga
(udjel masti najmanje
30 %).

= MijeSanje laganih tijesta,
npr. tijesto za biskvite.

Pogon 2:
Upotrijebite pribor, npr. Sjeckali-
ca za hranu.

Pogon 3:
m Upotrijebite pribor, npr. Nasta-
vak za mikser.

Glavni pogon:
E Upotrijebite pribor, npr. Mlin za
meso.

Napomena: Okretna je ruka oprem-
liena funkcijom EasyArm Lift. Ta funk-
cija podrzava pokretanje okretne ru-
ke prema gore.

5.6 Alati

Ovdje mozete saznati bitne Cinjenice
vezane za razliCite alate.

Alati su opremljeni zastitnim pokro-
vom kako bi se pogon zastitio od za-
prljanja.

Tipka za izbacivanje na zakretnoj ru-
Cici olakSava vadenje alata.

Alat Koristenje

Kuka za mijeSanje

= GnjecCenje tijesta, npr. di-
zano tijesto, tijesto za
kruh, tijesto za pizzu, ti-
jesto za tjesteninu, tijesto
za peciva.

» Dodavanje sastojaka u ti-
jesto, npr. sjemenki.

Flexi metlica za mijeSanje

= MijeSanje tijesta, npr.
prhko tijesto, tijesto za
kolace, vocéni kolad.

= Dodavanje sastojaka u ti-
jesto, npr. grozdica, ko-
madic¢a ¢okolade.

5.7 Precizno postavljanje me-
tlice za mucenje

Pomodu postavke za precizno pos-
tavljanje ispravite razmak izmedu po-
sude i metlice za mucenje.

Napomena: Metlica za mucenje tvor-
nicki je postavljena tako da se sastoj-
ci optimalno mijeSaju.

Ispravljanje postavki alata

POZOR

Uredaj i alate mogu se oStetiti ako se

namjeste pogresne postavke alata.

» Nikad ne upotrebljavajte alat koji
nije ispravno postavljen.

Zahtjevi

= Mrezni utikaC nije utaknut.

= Qkretna ruka je otvorena.

= Metlica za mucenje je umetnuta.

= Umetnuta je zdjela.

1. Pridrzite metlicu za mucéenje rukom
na donjem dijelu i otpustite protu-
maticu vili¢astim klju¢em u smjeru
kazaljke na satu.

S 4]

2. Kako biste promijenili postavku,

okrenite alat u zeljenom smjeru.

55 8
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hr Prije prve uporabe

Razmak u odno-
su na zdjelu
oko 2,5 mm

Optimalna pos-
tavka

okrenite u smje- podignite alat
ru kazaljke na
satu

okrenite u smje- spustite alat
ru suprotnom

od kazaljke na

satu

3. Pritisnite tipku za otkljugavanje i
pritisnite okretnu ruku prema dolje,
dok se ne uglavi.

. Provjerite postavku.

5. Pritisnite tipku za otkljugavanje i
podignite okretnu ruku dok se ne
uglavi.

6. Pridrzite metlicu za mudenje rukom
na donjem dijelu i pritegnite protu-
maticu viliastim kljuéem u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu.

F =

5.8 Sigurnosni sustavi

Ovdje mozete pronadi pregled sigur-
nosnih sustava za svoj uredaj.

Uklopni osigurac¢

Uklopni osiguraé spredava da se vas

uredaj neocCekivano ne ukljudi.

Uredaj se moZe ukljugiti i upotreblja-

vati samo ako je ispunjen neki od

sljedecih preduvijeta:

= QOkretna ruka je u vodoravnom po-
lozaju ispravno uglavljena.

= QOkretna ruka je u okomitom polo-
Zaju ispravno uglavljena, a poklo-
pac za zastitu pogonskog dijela ili
sastavljeni pribor ispravno su pric¢-
vr§ceni.

28

Osiguraé od ponovnog ukljuciva-
nja

Osigura¢ od ponovnog uklju€ivanja
spreCava da se nakon nestanka stru-
je tijekom obrade va$ uredaj kasnije
sam ponovno pokrene.

Uredaj se nakon nestanka struje po-
novno ukljuéuje. Obadu je pomoce
ponovno pokrenuti tek nakon Sto se
okretni prekida¢ namjesti na O.

Zastita od preopterecenja

Zastita od preoptereéenja spredava
da se motor i druge komponente
oStete uslijed prevelikog opterecenja.

Zvucni signal

Ako je prisutna smetnja ili sigurnosni
sustav isklju¢i uredaj, zaCuje se zvuc-
ni signal.

Mogude smetnje su npr. zakretna ru-
Cica koja se nije ispravno uglavila ili
pregrijan uredaj.

— "Uklanjanje smetnji", Stranica 31

6 Prije prve uporabe
Pripremite uredaj za uporabu.

6.1 Ciscéenje uredaja i dijelova

prije prve uporabe

1. Pritisnite tipku za otkljuCavanje i
podignite okretnu ruku dok se ne
uglavi.

2. Zdjelu okredite u smjeru kazaljke
na satu i izvadite je.

3. Prije prvog koriStenja potrebno je
ocistiti sve dijelove koji dolaze u
dodir s namirnicama.

— "Ciscenje i odrzavanje”,
Stranica 30

4. Pripremite ociS¢ene i posusene di-

jelove za koristenje.



7 Osnovno rukovanje

7.1 Pripremanje uredaja

1. Pritisnite tipku za otkljuCavanje i
podignite okretnu ruku dok se ne
uglavi.

N 6

2. Umetnite posudu u osnovni uredaj.
I,

Obratite pozornost na utore na os-
novnom uredaju.

3. Posudu okredite u smjeru suprot-
nom od kazaljke na satu dok se ne
uglavi.

A s

4. Postavite poklopac na glavni po-

gon, dok se ne uglavi.

A o

Otvor za punjenje mora biti usmje-
ren prema gore.

5. Pritisnite alat na glavni pogon dok
se ne uglavi.

A 10 |
Zastitni pokrov [l mora u potpu-
nosti prekrivati glavni pogon.

6. Stavite sastojke u posudu.

A 11

7. Pritisnite tipku za otkljugavanje i
pritisnite okretnu ruku prema dolje,
dok se ne uglavi.

>5. A

7.2 Obrada sastojaka alatom

1. Utaknite mrezni utikag.

2. Okretni prekida¢ postavite na Zelje-
nu brzinu.

S 3]

3. Po zelji, tijekom obrade dodajte
sastojke kroz otvor za punjenje.
I,

Kako biste dodali vece koliCine, is-
kljuCite uredaj, otvorite zakretnu ru-
dicu i dodajte sastojke u posudu.

4. Sastojke obradujte sve dok ne
postignete Zeljeni rezultat.

Osnovno rukovanje hr

5. Postavite okretni prekida¢ na O.
A 15|
Pricekajte dok se uredaj ne zausta-
Vi.

7.3 Upotreba impulsnog uklju-
Civanja

1. Postavite i drzite okretni prekidac
na opciji M.
Y 16|

v Sastojci se obraduju uz najvecu
brzinu.

2. Pustite okretni prekidac.
3l

v Okretni prekida& prebacuje se na
O.

v Obrada se zaustavlja.

Savjet: Impulsno uklju€ivanje poseb-

no je prikladno za uporabu uz stakle-

ni nastavak za mikser.

7.4 Dovrsavanje obrade
1. lzvucite mrezni prekidac.

Sy 13 |

2. Pritisnite tipku za otkljuCavanje i
podignite okretnu ruku dok se ne
uglavi.

S 19|

3. Ako se zakretna rucica tesko otva-
ra ili ako je na alatu ostalo puno ti-
jesta, postupite na sljededi nadin:

» Malo otvorite zakretnu rucicu i
pomodu lopatice ili drvene Zlice
skinite tijesto s alata.

» Potpuno otvorite zakretnu rudi-
cu, uklonite preostale ostatke ti-
jesta s alata i tek tada izvadite
alat.

4. Pritisnite tipku za izbacivanje kako
biste otpustili i izvadili alat.

S 20 |

Tipku za izbacivanje pritisnite sa-

mo kad je zakretna rudica otvore-

na, u protivnom se alat moze za-
glaviti u posudi.
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hr Ci&cenje i odrzavanje

5. Skinite poklopac s glavnog pogo-
na.
- Sl

6. Zdjelu okrecite u smjeru kazaljke
na satu i izvadite je.

n 22

7.5 Uporaba pogona za pribor

Napomene

= Uklonite zastitni pokrov kako biste
upotrijebili pribor na pogonu 2 ili 3.

= Pogone koje ne koristiti uvijek po-
krijte zastitnim pokrovom.

= Pridrzavajte se uputa za uporabu
pribora.

1. Zastitni pokrov s pogona 2 podig-
nite na boc&ni otvor i skinite.
A 23 |

2. Postavite i pritisnite zastitni pokrov
za pogon 2.
S 24 |

3. Zastitni pokrov s pogona 3 okreni-
te u smjeru suprotnom od kazaljke
na satu i skinite.
N 05 |

4. Zastitni pokrov s pogona 3 postavi-
te i Cvrsto okrenite u smjeru kazalj-
ke na satu.

n 26

8 Ciséenje i odrzavanje
Kako bi vam uredaj dugo ostao funk-

cionalan, pazljivo ga Gistite i odrzavaj-
te.

8.1 Sredstva za ¢iSéenje

Saznajte koja su sredstva za &iS¢enje
prikladna za vas ureda,.

POZOR

Ako budete koristili neprikladna sred-

stva za &iSc¢enje ili pogreSan nadin

CiS¢enja, mogli biste ostetiti uredaj.

» Ne koristite sredstva za ¢iséenje s
alkoholom ili benzinom.

30

» Ne Koristite ostre, Siljaste ili metal-
ne predmete.

» Nemojte koristiti abrazivne krpe ili
sredstva za giScenje.

8.2 Pregled ciSéenja

Odmah nakon koristenja ocCistite sve
dijelove kako se ostaci ne bi osusili.
Savjet: Na plasti¢nim dijelovima mo-
ze dodi do promjene boje, npr. prili-
kom obrade mrkava. Promjenu boje
mozete ukloniti mekanom krpom i ne-
koliko kapi jestivog ulja.

Ocistite pojedinacne dijelove kako je
navedeno u tablici.

.

9 Poseban pribor

Pribor moZete kupiti kod servisne
sluzbe, u specijaliziranim trgovinama
ili na internetu. Koristite samo origi-
nalni pribor jer je on toéno prilago-
den vasSem uredaju.

Pribor je specifican za uredaj. Molimo
vas da kod kupovine navedete to¢nu
oznaku (E-Nr.) vaSeg uredaja.

— Stranica 33

Koiji je pribor raspoloziv za vas ure-
daj, mozete saznati u naSem katalo-
gu, u internetskoj trgovini ili kod ser-
visne sluzbe.

www.bosch-home.com

10 Primjeri primjene

Ovdje mozete pronadi nacine primje-
ne koji su specijalno sastavljeni za
vas uredaj.

Napomena: Kako bi se sastojci diza-
nih tijesta ili kiselih tijesta s visokim
udjelom vode najbolje pomijesali, naj-
prije ulijte teku¢inu u posudu.


https://www.bosch-home.com

Uklanjanje smetnji  hr

Obratite paznju na upute i vrijednosti oA 28 |
u tablici.

10.1 Primjer recepata

Ovdje mozete pronadi primjere recepata koji su specijalno sastavljeni za vas
uredaj.

Recept Sastojci Obrada

Vodéni kolad s biskvitom = 3 jaje/-a = Postavite metlicu za mi-
= 135 g Secera jesanje.
= 135 g margarina = Dodajte sve sastojke
= 255 g bradna osim suhog voca.
= 10 g praska za pecivo = Obradujte 30 sekunde
= 150 g grozdica na stupnju .
= 150 g mijeSanog su- = Zatim 3-5 minute obra-

hog voca dujte na stupnju 4.

Napomena: Istovremeno * Namjestite na
maksimalno obradujte 2-  Stupanj &.
puta koliginu. = Unutar 30-60 sekunde

dodajte suho voce.

11 Uklanjanje smetnji

Manje smetnje na svom uredaju mozete samostalno ukloniti. Iskoristite informa-
cije za uklanjanje smetnji prije nego sto se obratite servisnoj sluzbi. Tako ¢ete
izbjedi nepotrebne troskove.

/N UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Nestrucni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrsiti samo obud&eno stru¢no osoblje.

» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni rezervni dijelovi.

» Ako je mrezni prikljuéni vod ovog uredaja oStecen, kako bi se izbjegle opas-
nosti, moze ga zamijeniti jedino proizvodac ili njegova servisna sluzba ili sli¢-
na kvalificirana osoba.

Kvar Uzrok i rjeSavanje problema

Uredaj ne funkcionira. Mrezni utikad iz mreznog prikljuénog voda nije utaknut.
» Prikljudite uredaj na strujnu mrezu.

Osigura¢ u ormariéu s osiguracima je iskodio.
» Provijerite osigurac¢ u ormari¢u s osiguracima.
Opskrba strujom je prekinuta.

» Provijerite funkcionira i rasvjeta ili drugi uredaji u
prostoriji.
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Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

Uredaj ne zapodinje s
obradom.

Okretni prekida¢ pogresno je namjesten.
» Postavite okretni prekidac prije poCetka obrade na
polozaj O.

Uredaj ne zapodinje s
obradom ili se isklju-
Cuje tijekom obrade.

Koli¢ina za obradu je prevelika ili je trajanje obrade bilo

predugo.

» Postavite okretni prekida¢ na O.

» Smanijite koli¢inu sastojaka.

» Pustite uredaj da se ohladi kako bi se deaktivirala
zastita od preopteredenja.

Uredaj ili pribor su blokirani.
» Postavite okretni prekida¢ na O.
» Uklonite blokadu.

Okretna ruka nije ispravno uglavljena ili se otpustila.
1. Postavite okretni prekidac na O.
2. Okredite okretnu ruku dok se ispravno ne uglavi.

Okretnu ruku nije mo-
guec otvoriti ili zatvori-
ti jer alat zapinje u
zdjeli.

Podon nije u parkirnom polozaju.

1. Postavite okretni prekida¢ na O.

2. Ako se okretna ruka ne moze zatvoriti, izvadite alat.

3. Zatvorite okretnu ruku dok se ispravno ne uklopi u
radni polozaj.

4, Namijesite okretni prekida¢ kratko na polozaj1i za-
tim ponovno na O.

v Ostavite da kratko vrijeme pogon nastavi raditi, dok
ne dosegne parkirni poloza,.

Metlica za tudi Slag
dodiruje posudu ili se
sastojci ne mijeSaju
dovoljno.

Udaljenost od posude nije ispravno postavljena.

» |spravite precizno postavljanje metlice za mucenije.
— "Precizno postavijanje metlice za mucenje”,
Stranica 27

12 Zbrinjavanje

12.1 Zbrinjavanje starih ureda-

3. Uredaj zbrinite na ekoloSki prihvat-
ljiv nacin.
Informacije o aktualnim nacinima
zbrinjavanja mozete dobiti od svog

ja u otpad specijaliziranog trgovca ili se raspi-
Ekolo8ki prikladnim zbrinjavanjem ot- tajte u komunalnoj ili lokalnoj grad-
pada mogu se ponovo iskoristiti vri- skoj upravi.

jedne sirovine.

priklju¢nog voda.

skladu s europskom
smjernicom 2012/19/EU

. VT . Ovaj je uredaj oznacen u
1. lzvucite mrezni utika¢ iz mreznog
I

2. Prerezite mrezni prikljuéni vod.
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o otpadnim elektricnim i
elektronskim uredajima
(waste electrical and elec-



tronic equipment - WE-
EE).

Smijernica odreduje okvir
za povratak i zbrinjavanje
otpadnih uredaja valjan u
cijeloj Europskoj Uniji.

13 Servisna sluzba

BSH Hausgerate GmbH produljuje
dostupnost rezervnih dijelova na 10
godina. Ovo se odnosi na sve funkci-
onalno relevantne dijelove za uredaje
koji se mogu skladistiti, a proizvedeni
su nakon 1. sije¢nja 2023.
Napomena: Angaziranje servisne
sluzbe besplatno je u okviru uvjeta
jamstva proizvodada.

Detaljne informacije o trajanju jams-
tva i uvjetima jamstva mozete pronaci
putem QR koda na prilozenom doku-
mentu o kontaktima servisa i uvjetima
jamstva, kod nase servisne sluzbe,

Servisna sluzba hr

svog trgovca ili na nasoj internetskoj
stranici.

Kada se obracate servisnoj sluzbi,
potreban vam je proizvodni broj (E-
Nr.) i tvorni¢ki broj (FD) uredaja.
Kontakt podatke za servisnu sluzbu
naci ¢ete putem QR koda na priloze-
nom dokumentu o kontaktima servisa
i uvjetima jamstva ili na nasoj inter-
netskoj stranici.

Informacije u skladu s Uredbom (EU)
2023/826 mozete pronaci online
pod www.bosch-home.com na strani-
Ci proizvoda i stranici servisa vaseg
uredaja u uputama za uporabu i do-
datnim dokumentima.

13.1 Proizvodni broj (E-Nr.) i
tvornicki broj (FD)
Proizvodni broj (E-Nr.) i tvornicki broj
(FD) mozete pronadi na tipskoj plogi-
Ci uredaja.
Kako biste podatke o svom uredaju i
broj telefona servisne sluzbe brzo po-
novno pronasli, mozete ih zabiljeZiti.
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sr Sadrzaj

Dodatne informacije i objasnjenja mozete da pronadete na
mrezi. Skenirajte QR kéd na naslovnoj stranici.

Sadrzaj

1 Bezbednost .......cccceeireeecccccneeeee 34
1.1 OpSte napomene ......cccccevvvvneee 34
1.2 Namenska upotreba ................. 35
1.3 Ogranic¢enje kruga korisnika ... 35
1.4 Napomene o bezbednosti ....... 36

2 Izbegavanje materijalne Stete .. 38
3 Zastita zivotne sredine i Sted-

] - 38
3.1 Odlaganje ambalaze u otpa-
A oo 38
4 Raspakivanje i provera ............. 38
4.1 Raspakivanje uredaja i delo-
17z SR 38
4.2 Obim iSporuke .....cccevvvvecvennennn, 38
4.3 Postavljanje uredaja ............... 38
5 Upoznavanje sa uredajem ........ 39
5.1Ureda) oo, 39
5.2 SIimbOoli e, 39
5.3 Obrtni prekidad .......coeveveevennns 39
5.4 Zvucni signal ....ccccveeveiveeieiienns 39
5.5 Zakretna rucica i pogoni ......... 40
5.6 PriDOri oo 40
5.7 Fino pode8avanje metlice za
MUCENJE e 40
5.8 Sigurnosni sistemi ....cceevvviienene 41

6 Pre prve upotrebe .................... 41
6.1 CiS¢enje uredaja i delova pre
prve upotrebe .......cccveeeeenenen. 41
7 Osnovno rukovanje ..........ccc.eec. 42
7.1 Priprema uredaja ......ccccoeveueeen. 42
7.2 Obrada sastojaka pomocu pri-
DOra v 42
7.3 KoriSéenje funkcije maksimal-
nog broja obrtaja ......cccceeeeneee. 42
7.4 DovrSavanje obrade ................. 42
7.5 Upotreba pogona za dodatni
011 o1 ] SR 43
8 Ciséenje i odrzavanje ............... 43
8.1 Sredstva za CiSéenje ................ 43
8.2 Pregled giScenja .....ccevvuveneen. 43
9 Specijalan pribor ........cccccceveuneees 43
10 Primeri primene .......ccccoccceenn. 44
10.1 Primer recepta ....cocoeveevveveennen, 44
11 Otklanjanje smetnji ................. 44
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zvodni broj (FD) cveeevecieee 46

1 Bezbednost

Pridrzavajte se sledecih sigurnosnih napomena.

1.1 Opste napomene

m Pazljivo procitajte ovo uputstvo.
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Bezbednost sr

= Pri upotrebi isporuc¢enog ili opcionog pribora obratite paznju na
dodatna uputstva.

m Uputstva i informacije o proizvodu sacuvajte za kasniju upotrebu
ili za narednog vlasnika.

= Ukoliko postoji oStecenje nastalo tokom transporta, nemojte da
prikljuCujete ureda,.

1.2 Namenska upotreba

Uredaj koristite samo:

® 33 originalnim delovima i priborom.

® 7za meSanje, zamesivanje i lupanje namirnica.

m za dodatne primene, koje su opisane u uputstvima isporuc¢enog
ili opcionog pribora.

= Uz nadzor.

za koli¢ine i vreme obrade koji su uobicajeni za domacinstvo.

u privatnom domacinstvu i u zatvorenim prostorima ku¢nog

okruzenja pri sobnoj temperturi.

na nadmorskim visinama do 2000 m.

sledec¢im situacijama iskljucite uredaj sa strujne mreze:
ukoliko uredaj ne koristite.

ukoliko uredaj ne nadzirete.

kada uredaj montirate.

kada uredaj demontirate.

kada uredaj distite.

ukoliko se priblizavate rotiraju¢im delovima.

kada menjate alat.

ukoliko nastupi greska.

A B R B R B R ECH

1.3 Ogranic¢enje kruga korisnika

Osobe sa umanjenim psihickim, ¢ulnim ili mentalnim sposobnosti-
ma, ili osobe bez iskustva i/ili znanja, ovaj uredaj mogu da koriste
samo pod nadzorom ili ako su obucene za bezbedno koriS¢enje
uredaja i razumeju kakve opasnost pri tome postoje.

Deca se ne smeju igrati uredajem.

Ciscenje i korisniCko odrzavanje ne smeju da obavljaju deca.
Deca ne smeju da koriste ovaj uredaj. Decu udaljite od uredaja i
od priklju¢nog kabla.
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sr Bezbednost
1.4 Napomene o bezbednosti

/N UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Osteceni uredaj ili oSteceni mrezni prikljuéni vod predstavljaju

izvor opasnosti.

» Nikad nemojte upotrebljavati osteceni uredaj.

» Nikada ne upotrebljavajte uredaj sa napuklom ili polomljenom
povrsSinom.

» Nikada nemojte povlaciti mrezni prikljucni vod da biste razdvojili
uredaj sa strujne mreze. Uvek povlacite mrezni utika¢ mreznog
priklju¢nog voda.

» Ukoliko je uredaj ili mrezni priklju¢ni vod ostec¢en, odmah izvuci-
te mrezni utikaC mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osigurac
u kutiji sa osiguracima.

» Pozovite korisniCki servis. — Stranica 46

Nestruéne instalacije su opasne.

» Uredaj sme da se prikljuCi i upotrebljava samo u skladu sa po-
dacima na plocici sa oznakom tipa.

Nestruéne popravke su opasne.

» Samo za to obuceno stru¢no osoblje sme da vrSi popravke na
uredaju.

» Za popravku uredaja se smeju koristiti samo originalni zamenski
delovi.

» Da bi se sprecile opasnosti, zamenu oSte¢enog mreznog pri-
kljuénog voda uredaja mora da izvrSi proizvodac, korisniCka slu-
zba ili osoba sa slicnim kvalifikacijama.

Vlaznost koja prodire moze da prouzrokuje strujni udar.

» Uredaj ili mrezni priklju¢ni vod nemojte nikada potapati u vodu
ili stavljati u masinu za pranje posuda.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

» Uredaj nemojte nikada da izlazete vrucini i vlazi.

» Za CiSc¢enje uredaja nemojte da koristite CistaC na paru ili Cistac
pod visokim pritiskom.

Ostecena izolacija mreznog priklju¢nog voda predstavlja izvor

opasnosti.

» Mrezni prikljuc¢ni vod nikad se ne sme dovoditi u kontakt sa vru-
¢im delovima uredaja ili izvorima toplote.

» Mrezni priklju¢ni vod nikada se ne sme dovoditi u kontakt sa
oStrim vrhovima ili ivicama.
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» Mrezni prikljucni vod nikad se ne sme presavijati, prignjeciti ili
modifikovati.

/N UPOZORENJE — Opasnost od pozara!

Jaka vrucina moze da zapali uredaj i ostale delove.

» Nikada nemoijte ostavljati uredaj na vrelim povrSinama ili u njiho-
voj blizini.

/N UPOZORENJE - Opasnost od povrede!

Rotirajuci pogoni, pribori ili delovi dodatnog pribora mogu dovesti

do povreda.

» Ruke, kosu, odecu i drugi pribor drzite podalje od rotirajucih de-
lova.

» Pribor i dodatni pribor postavljajte i skidajte samo kada pogon
miruje a uredaj je iskljuCen sa napajanja.

» Pre izmene pribora ili ¢iS¢enja iskljudite uredaj i odvojite ga od
strujne mreze.

» Pribor koristite samo ako je umetnuta Cinija, montiran poklopac i
ako su postavljeni zastitni poklopci pogona.

» NipoSto nemojte da podizete zakretnu rucCicu tokom obrade.

Upotreba uredaja sa oSte¢enim delovima moze da dovede do po-

vreda.

» Delove koji imaju naprsnuca ili ostala ostecenja i koji ne nalezu
pravilno zamenite originalnim rezervnim delovima.

/N UPOZORENJE - Opasnost od prignjeéenja!
Ruke i prsti mogu da se prignjece.
» Ne stavljajte ruke u Ciniju prilikom spustanja zakretne rudice.

/N UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!

Deca mogu ambalazni materijal da navuku sebi preko glave ili da

se njime umotaju, pa da se tako uguse.

» Ambalazni materijal drzite van domasaja dece.

» Deci niposSto nemojte dozvoliti da se igraju sa ambalaznim ma-
terijalom.

Deca bi mogla da udahnu i usisaju odn. progutaju sitne delove i

da se na taj nacin uguse.

» Drzite sitne delove van domasaja dece.

» Deci nipoSto nemojte dozvoliti da se igraju sa sitnim delovima.
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sr Izbegavanje materijalne Stete

/N UPOZORENJE - Opasnost od ugrozavanja zdravlja!
Prljavstina na povrSinama moze da ugrozi zdravlje.

» Obratite paznju na napomene za discenje.

» PovrSine koje dolaze u dodir sa namirnicama ocistite pre svake

upotrebe.

2 lzbegavanje materijal-
ne Stete

PAZNJA

Nepravilna upotreba moze da dove-

de do pojave materijalne Stete.

» Niposto nemojte da istovremeno
koristite razliCite pogone.

» Niposto nemojte da pogonite ure-
daj duze no §to je potrebno.

» Uredaj nemojte ostavljati da radi u
praznom hodu.

» Niposto nemojte da koristite origi-
nalne delove i originalni dodatni
pribor za druge uredaje.

» Nemojte prekoraciti maksimalne
koli¢ine za obradu.

» Pre upotrebe proverite da li u giniji
ima stranih tela i uklonite ih.

3 Zastita zivotne sredine
i Stednja
3.1 Odlaganje ambalaze u ot-

pad

Ambalazni materijal je ekoloski i mo-
Ze se iznova koristiti.

» Pojedinacne sastavne delove odlo-
zite u otpad odvojene po vrstama.

4 Raspakivanje i provera

Ovde cete saznati Sta je vazno prili-
kom raspakivanja.
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4.1 Raspakivanje uredaja i de-
lova

Izvadite uredaj iz ambalaze.

2. Izvadite iz ambalaze sve ostale de-
love i prate¢u dokumentaciju i ras-
prostite ih.

3. Uklonite dostavljeni ambalazni ma-
terijal.

4. Uklonite dostavljene nalepnice i fo-

lije.

-

4.2 Obim isporuke

Kada otpakujete uredaj, proverite sve
delove da li imaju transportnih oste-
¢enja i da li je isporuka potpuna.
Napomena: U zavisnosti od opreme,
uz uredaj se isporucuje dodatni pri-
bor. Informacije o obimu isporuke do-
datnog pribora potrazite u uputstvu
za upotrebu dodatnog pribora.

~S.d

Osnovni uredaj sa posudom za
mesanje

B Poklopac sa ugradenim otvo-
rom za punjenje

Fleksibilne metlice za muéenje

m Metlice za mucenje

E Metlice za meSenje
Prate¢a dokumentacija

4.3 Postavljanje uredaja

1. Postavite uredaj na stabilnu, ravnu,
Sistu i glatku radnu povrsinu.



2. Podesite mrezni kabel na zeljenu
duzinu.

- Da biste smanjili duzinu kabla,
gurnite kabl u pregradu za odla-
ganje kabla.

- Da biste ponovo povedali duzinu
kabla, izvucite kabl iz pregrade
za odlaganje kabla.

3. Nemojte da utaknete mrezni uti-
kac.

5 Upoznavanje sa ureda-
jem
5.1 Uredaj

Ovde ¢ete naci pregled sastavnih de-
lova uredaja.

>S5 A

Posuda za meSanje

Poklopac sa ugradenim otvo-
rom za punjenje

Taster za izbacivanje za pribor

Taster za otpustanje zakretne
rucice

Zakretna rucica

& Obrini prekidad

Zastitni poklopac za pogon 2

m Pogon 2

m Zastitni poklopac za pogon 3

Pogon 3
Glavni pogon

Upoznavanje sa uredajem sr

Napomena: Dodatne informacije o
posudi za meSanje od plastike moze-
te da pronadete na internetu. Skeni-
rajte QR kéd na pocetku ovog uput-
stva za upotrebu.

5.2 Simboli

Ovde cete naci pregled simbola na
uredaju.

Simbol Opis

A 4 Oznaka poloZaja na glav-
nom pogonu

A Oznaka poloZaja na pogo-
nu 3

V¥ — f Zastitni poklopac pogona
za pogon 3 postavite ¥ i
¢vrsto zatvorite 8

5.3 Obrtni prekidaé

Pomocu obrtnog prekidaca pokrece-
te i zaustavljate postupak obrade i bi-
rate brzinu.

Simbol Funkcija

O Zaustavljanje obrade.

& UmeSavanje sastojaka pri
najmanjoj brzini.

1 Obrada sastojaka pri maloj
brzini.

7 Obrada sastojaka pri najve-
¢oj brzini.

M Kratka obrada sastojaka pri

najvecoj brzini.

— "Koriscenje funkcije mak-
simalnog broja obrtaja’,
Stranica 42

Mesto za odlaganje kabla
Ljuske sa ruckom za transport
Otvor za otecanje

Udubljeni otvori za Ciniju

5.4 Zvuéni signal

Ako postoji smetnja ili bezbednosni
sistem iskljudi uredaj, zaCuje se zvuc-
ni signal.
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sr Upoznavanje sa uredajem

Mogude smetnje su npr. zakretna ru-
Cica koja nije ispravno uglavljena ili
pregrejan uredaj.

— "Otklanjanje smetnji", Stranica 44

5.5 Zakretna rucica i pogoni

Ovde mozete pronadi pregled prime-
na zavisno o polozaju zakretne rudice
i pogonu.

Pritisak na taster za oslobadanje
omogucuje pomeranje zakretne ruci-
ce u zeljeni polozaj.

A 3 |
Priprema:
= Postavljanje ili uklanjanje ¢ini-
je.
= Pri¢vrSc¢ivanje ili uklanjanje
poklopca.

= Postavljanje pribora u glavni
pogon ili uklanjanje.

= Stavljanje vece koli¢ine sasto-
jaka u giniju.

Glavni pogon:
E] Obradite sastojke pomocu pri-
bora, npr. metlice za mudenije.

Pogon 2:
upotreba dodatnog pribora, npr.
Proto¢na seckalica.

Pogon 3:
m upotreba dodatnog pribora, npr.
Dodatak za mikser.

Glavni pogon:
E upotreba dodatnog pribora, npr.
Dodatak za mlevenje mesa.

Napomena: Zakretna rucica ima
funkciju EasyArm Lift. Ova funkcija
podrzava pomeranje zakretne rucice
nagore.

5.6 Pribori

Ovde mozete da saznate najbitnije in-
formacije o razli¢itom priboru.

Pribori imaju zastitni poklopac kojim
se pogon §titi od zaprljanja.
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Taster za izbacivanje na zakretnoj ru-
Cici olakSava vadenje pribora.

Pribor

Upotreba

Metlice za meSenje

= MeSenje testa, npr. testo
sa kvascem, testo za
hleb, testo za picu, testo
za testeninu, testo za pe-
Civo.

= UmeSavanje sastojaka u
testo, npr. semenki.

Metlice za mucenje

= Mucenje Slaga od bela-
naca i pavlake (najmanje
30% mle¢ne masti).

= MesSanje lakog testa, npr.
testo za biskvit.

Fleksibilne metlice za mu-

éenje

= Mucenje testa, npr. prhko
testo, testo za kolace,
voéni kolag.

= UmeSavanje sastojaka u
testo, npr. suvo grozde,
komadici Cokolade.

5.7 Fino podesavanje metlice
za mucéenje

Pomocdu finog podeSavanja korigiraj-

te razmak izmedu Cinije i metlice za

mucenje.

Napomena: Metlica za mucenje je fa-

bricki podesena tako da se sastojci

adekvatno mesaju.

Korigovanje fabrickog podesava-

nja

PAZNJA

Pogresno fabricko podeSavanje mo-

Ze da osteti uredaj i pribore.

» Nikad ne upotrebljavajte pribor koji
nije ispravno postavljen.

Zahtevi
= Mrezni utikaC nije utaknut.



Zakretna rucica je podignuta.
Metlica za mucenje je umetnuta.
Cinija je umetnuta.

. Jednom rukom pridrzavajte metlice
za mucenje o donji deo i pritom
odvrnite kontranavrtku udesno ko-
risteci viljuskasti kljuc.

-S. A

2. Da biste promenili podeSavanje,

okrenite pribor u Zeljenom smeru.

~>5.8

- B ®E N

Razmak u odno-
su na Ciniju
oko 2,5 mm

Optimalno po-
deSavanje

okrenite u sme- podizanje pribo-
ru kazaljke na ra
satu

okrenite u sme- spustanje pribo-
ru suprotnom ra

od kazaljke na

satu

3. Pritisnite taster za otpusStanje, a za-
tim pritiskajte nadole zakretnu ruci-
cu sve dok se ne uglavi na svoje
mesto.

. Proverite podeSavanje.

5. Pritisnite taster za otpustanje, a za-
tim podizite zakretnu rucicu sve
dok se ne uglavi na svoje mesto.

6. Jednom rukom pridrzavajte metlice
za mudenje o donji deo i pritom
pritegnite kontranavrtku okrec¢udi je
ulevo viljuskastim klju¢em.

Y

5.8 Sigurnosni sistemi

Ovde ¢éete nadi pregled sigurnosnih
sistema uredaja.

Zastita od ukljuéivanja

Zastita od ukljuCivanja spreCava ne-
zeljeno ukljucivanje uredaja.

Pre prve upotrebe sr

Uredaj se moze ukljuditi i upotreblja-
vati samo ako je ispunjen jedan od
slededih preduslova:

» Zakretna rucica je pravilno zaklju-
¢ana u vodoravnom polozaju.

» Zakretna rucica je pravilno zaklju-
¢ana u uspravnom polozaju i za-
Stitni poklopac pogona ili sklopljeni
pribor je pravilno pri¢vrscen.

Zastita od ponovnog uklju¢ivanja
Zastita od ponovnog ukljucivanja
spreCava da uredaj samostalno po-
krene obradu nakon nestanka struje.
Uredaj se ponovo ukljugio nakon ne-
stanka struje. Obrada moze ponovo
da se pokrene tek nakon §to se obrt-
ni prekida¢ postavi u polozaj O.

Zastita od preoptereéenja

Zastita od preopterecenja sprecava
oSte¢enje motora i drugih komponen-
ti od prevelikog opterecenija.

Zvuéni signal

Ako postoji smetnja ili bezbednosni
sistem iskljudi uredaj, zacuje se zvuc-
ni signal.

Moguce smetnje su npr. zakretna ru-
Cica koja nije ispravno uglavljena ili
pregrejan uredaj.

— "Otklanjanje smetnji", Stranica 44

6 Pre prve upotrebe

Pripremite uredaj za upotrebu.

6.1 Ciscéenje uredaja i delova
pre prve upotrebe
1. Pritisnite taster za otpustanje, a za-
tim podizite zakretnu rudicu sve
dok se ne uglavi na svoje mesto.
2. Okrenite Ciniju udesno i izvadite je.
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3.

Osnovno rukovanje

Pre prve upotrebe, oCistite sve de-
love koji dolaze u dodir sa namirni-
cama.

— "Ciscenje i odrzavanje”,

Stranica 43

. OCi8éene i osuSene delove raspro-

stite i pripremite za upotrebu.

7

Osnovno rukovanje

7.1 Priprema uredaja

1.

42

Pritisnite taster za otpustanje, a za-
tim podizite zakretnu rucicu sve
dok se ne uglavi na svoje mesto.

S5 @

. Postavite Ciniju na osnovni ureda,.

-l
Vodite racuna o udubljenim otvori-
ma na osnovnom uredaju.

. Okredite ulevo &iniju sve dok se ne

uglavi na svoje mesto.

N s

. Postavite poklopac na glavni po-

gon tako da se uglavi na svoje me-
sto.

~S.H

Otvor za punjenje mora da bude
okrenut unapred.

. Pritiskajte pribor u glavni pogon

sve dok se ne uglavi na svoje me-
sto.

— Sl

Zastitni poklopac [al mora da pokri-
va Citav glavni pogon.

. Sipajte sastojke u giniju.

- SI. i

. Pritisnite taster za otpustanje, a za-

tim pritiskajte nadole zakretnu rudi-
cu sve dok se ne uglavi na svoje
mesto.

-3l

7.2 Obrada sastojaka pomocéu

-

pribora

. Utaknite mrezni utikac.
. Postavite obrtni prekida¢ na zelje-

nu brzinu.

N 13

. Ako zelite, ostale sastojke sipajte

tokom obrade koristedi otvor za
punjenje.

A 14

Da biste dodali vecu koli¢inu, is-
kljuCite uredaj, otvorite zakretnu ru-
Cicu i stavite sastojke u Ciniju.

. Obradujte sastojke sve dok se ne

postigne Zeljeni rezultat.

. Postavite obrtni prekida¢ u polozaj

O.

A 15|

Sadekajte dok uredaj ne prestane
da radi.

7.3 Koriséenje funkcije maksi-

2,

v
v

malnog broja obrtaja

. Postavite obrtni prekida¢ naMi za-

drZite ga u tom polozaju.

— Sl

Sastojci ¢e se obradivati pri najve-
¢oj brzini.

Otpustite obrtni prekidad.

— Sl

Obrtni prekidac¢ preskace na O.
Obrada se zaustavlja.

Savet: Funkcija maksimalnog broja
obrtaja je posebno pogodna za upo-
trebu sa staklenim dodatkom za mik-
ser.

7.4 Dovrsavanje obrade

1.

2.

Izvucite mrezni utikad.

-S. B

Pritisnite taster za otpusStanje, a za-
tim podizite zakretnu rucicu sve
dok se ne uglavi na svoje mesto.

N 10|



3. Ako se zakretna rucica tesko otva-
ra ili je na priboru ostalo puno te-
sta, postupite na slededi nacin:

» Malo otvorite zakretnu rucicu i
pomocu lopatice ili drvene Zlice
skinite testo sa pribora.

» Potpuno otvorite zakretnu ruci-
cu, uklonite preostale ostatke te-
sta sa pribora i tek tada izvadite
pribor.

4. Pritisnite taster za izbacivanje da
biste otpustili i izvadili pribor.

S 20|

Taster za izbacivanje pritisnite sa-

mo kad je zakretna rucica otvore-

na, inaCe se pribor moze zaglaviti

u Ciniji.

5. Skinite poklopac sa glavnog pogo-
na.

SN 21|

6. Okrenite Ciniju udesno i izvadite je.

>5. 4

7.5 Upotreba pogona za dodat-

ni pribor

Napomene

= Uklonite zastitni poklopac da biste
upotrebili dodatni pribor na pogo-
nu 2 ili 3.

= Pogone koje ne koristite uvek za-
tvorite zastitnim poklopcima.

= Pridrzavajte se uputstava za upo-
trebu dodatnog pribora.

1. Zastitni poklopac pogona 2 podig-
nite na boénom otvoru i skinite.
SO 23|

2. Postavite zastitni poklopac pogona
2 i ¢vrsto ga pritisnite.

WY 24]

3. Zastitni poklopac pogona 3 okreni-
te u smeru suprotnom od kazaljke
na satu i skinite.

N 25

Ciscéenje i odrzavanje sr
4. Zastitni poklopac pogona 3 posta-

vite i ¢vrsto zatvorite u smeru ka-
zaljke na satu.

N 26|

8 Ciséenje i odrzavanje
Da bi vas uredaj dugo ostao funkcio-
nalan, pazljivo ga distite i odrzavajte.

8.1 Sredstva za ¢iséenje

Saznajte koja su sredstva za &iS¢enje
pogodna za vas$ ureda,j.

PAZNJA

Nepogodna sredstva za &iséenje i ne-

pravilno ¢iSéenje mogu da oStete ure-

daj.

» Nemojte da upotrebljavate sred-
stva za CiSc¢enje koja sadrze alko-
hol ili Spiritus.

» Nemojte da upotrebljavate ostre,
Siljate ili metalne predmete.

» Nemojte da upotrebljavate abraziv-
ne krpe ili abrazivna sredstva za &i-
Scenje.

8.2 Pregled ¢iséenja

Ocistite sve delove odmah nakon

upotrebe kako se ostaci ne bi sasusi-

li.

Savet: Na plasticnim delovima moze

da dode do promene boje, npr. u slu-

¢aju obrade Sargarepa. Ove promene
boje mozete da uklonite pomodu me-
ke krpe i nekoliko kapi jestivog ulja.

Odistite pojedinacne delove, kao Sto

je navedeno u tabeli.
I,

9 Specijalan pribor

Dodatni pribor mozete da kupite kod
servisne sluzbe, u specijalizovanoj tr-
govini ili na internetu. Koristite samo
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sr Primeri primene

originalan dodatni pribor, jer je samo
on uskladen sa vasim uredajem.
Dodatni pribor je specifi¢an za ureda-
je. Prilikom kupovine uvek navedite
tacnu oznaku (E-Nr.) vaseg uredaja.
— Stranica 46

U katalogu, onlajn prodavnici ili pre-
ko servisne sluzbe mozete saznati
koji dodatni pribor je dostupan za
vas ureda,j.

www.bosch-home.com

10.1 Primer recepta

10 Primeri primene

U nastavku su navedeni primeri pri-
mene koji su posebno osmisljeni za
vas uredaj.

Napomena: Da bi se sastojci testa
sa kvascem ili kiselih testa sa viso-
kim udelom vode optimalno prome-
Sali, najpre usipajte te¢nost u Ciniju.
Pridrzavajte se navoda i vrednosti u
tabeli.

~S5. B3

Ovde ¢ete nacdi primer recepta koji je posebno osmisljen za vas uredaj.

Recept Sastojci Obrada
Teski voéni kolag = 3jaja = Umetnite metlice za
= 135 g Secera mesanje.
= 135 g margarina = Sipajte sve sastojke
= 255 g braSna 0sim suvog voca.
= 10 g praska za pecivo = MeSajte 30 sekunde na
= 150 g crnog suvog stepenu €.

grozda

= 150 g meSanog suvog

voca

= Potom 3-5 minuti me-
Sajte na stepenu 4.
= Postavite na stepen &.

Napomena: Istovremeno *® U roku od 30-60 sekun-

mesajte najviSe 2-struku

koli¢inu.

de dodajte suvo voce.

11 Otklanjanje smetniji

Manje smetnje na uredaju mozete sami da otklonite. Pre nego Sto se obratite
korisniCkom servisu, pogledajte informacije za otklanjanje smetnji. Tako Cete iz-

bedi nepotrebne troskove.

/N UPOZORENJE
Opasnost od strujnog udara!
Nestru¢ne popravke su opasne.

» Samo za to obuceno struéno osoblje sme da vrSi popravke na uredaju.

» Za popravku uredaja se smeju koristiti samo originalni zamenski delovi.

» Da bi se sprecile opasnosti, zamenu oSte¢enog mreznog priklju¢nog voda
uredaja mora da izvrSi proizvodad, korisni¢ka sluzba ili osoba sa sli¢nim kva-

lifikacijama.
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Otklanjanje smetnji sr

Kvar

Uzrok i reSavanje problema

Uredaj ne funkcionise.

Mrezni utika¢ voda za mrezni prikljugak nije utaknut.
» Prikljugite uredaj na strujnu mrezu.

Aktivirao se osigurad u kutiji sa osiguracima.
» Proverite osigurac u kutiji sa osiguraCima.

Napajanje strujom je prekinuto.
» Proverite da li osvetlienje u prostoriji ili drugi uredaji
u prostoriji rade.

Uredaj ne pokrece ob-
radu.

Obrtni prekidac je pogresno podesen.
» Postavite obrtni prekidac na O pre pokretanja obra-
de.

Uredaj ne pokrece ob-
radu ili se iskljuCuje
tokom obrade.

Sipana je prevelika koli¢ina namirnica za obradu ili je

postupak obrade predugo trajao.

» Postavite obrtni prekidad u polozaj O.

» Smanjite koli¢inu sastojaka.

» Pustite uredaj da se ohladi da bi se deaktivirala za-
Stita od preopterecenja.

Blokiran je uredaj ili dodatni pribor.
» Postavite obrtni prekida¢ u polozaj O.
» Uklonite blokadu.

Zakretna rucica nije pravilno uglavljena na svoje mesto

ili se otpustila.

1. Postavite obrtni prekidac u polozaj O.

2. Pomerajte zakretnu rucCicu sve dok se ne uglavi tac¢-
no na svoje mesto.

Zakretna rudica ne
mozZe da se otvori niti
zatvori jer se pribor

zaglavljuje na &iniji.

Pogon nije u polozaju mirovanja.

1. Postavite obrtni prekidaé u polozaj O.

2. Skinite pribor kada zakretna ruc€ica ne moze da se
spusti.

3. Spustajte zakretnu rucicu sve dok se pravilno ne za-
klju¢a u radnom polozaju.

4. Postavite nakratko obrtni prekidad u polozaj 1i po-
tom ponovo u polozaj O.

v Pogon radi joS neko vreme sve dok ne dostigne po-
lozaj mirovanja.

Metlica za mudenje
dodiruje &iniju ili se
sastojci dovoljno ne
mesaju.

Udaljenost od Cinije nije ispravno podesena.

» Korigirajte fino podeSavanje metlice za mucenje.
— "Fino podesavanje metlice za mucenje”,
Stranica 40
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sr Odlaganje u otpad

12 Odlaganje u otpad

12.1 Odlaganje starih uredaja
u otpad

Ekoloski prihvatljivim odlaganjem u
otpad mogu da se recikliraju drago-
cene sirovine.

1. Izvucite mrezni utikaC mreznog pri-
klju¢nog voda.

2. Presecite mrezni prikljuéni vod.

3. Uredaj odlozite u otpad na ekolo-
Ski prihvatljiv nagin.
O aktuelnim nadinima odlaganja u
otpad informiSite se kod svog spe-
cijalizovanog prodavca ili u svojoj
opstinskoj odn. gradskoj upravi.

Ovaj je aparat oznaden u
skladu sa evropskom
smernicom 2012/19/EU
o otpadnim elektricnim i
elektronskim aparatima
(waste electrical and elec-
tronic equipment - WE-
EE).

Smernica odreduje okvir
za povratak i reciklazu ot-
padnih aparata koji vazi u
celoj Evropskoj Uniji.

2

13 Korisnicka sluzba

BSH Hausgerate GmbH produzava
dostupnost rezervnih delova na 10
godina. To se odnosi na sve delove
koji su vazni za funkcionisanje i koji
mogu da se skladiSte, za uredaje koji
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su proizvedeni nakon 1. januara
2023. godine.

Napomena: Angazovanje servisne
sluzbe je besplatno u okviru garant-
nih uslova proizvodaca.

Detaljne informacije o garantnom pe-
riodu i uslovima garancije u vasoj ze-
mlji mozete dobiti preko QR koda u
prilozenom dokumentu za podatke za
kontakt servisa i uslovima garancije,
u korisnickom servisu, kod prodavca
ili na nasoj internet stranici.

Kada se obracate korisniCkom servi-
su, navedite broj proizvoda (E-Nr.) i
fabri¢ki broj (FD) svog uredaja.
Podatke za kontak korisni¢kog servi-
sa mozete dobiti preko QR koda u
prilozenom dokumentu za podatke za
kontakt servisa i uslovima garancije
ili na nasoj internet stranici.

U skladu sa direktivom (EU)
2023/826, informaciju mozete da po-
gledate online na www.bosch-
home.com na stranici uredaja i strani-
Ci za servis vaSeg uredaja u uputstvu
za upotrebu i dodatnim dokumenti-
ma.

13.1 Broj proizvoda (E-Nr). i
proizvodni broj (FD)

Broj proizvoda (E-Nr.) i proizvodni

broj (FD-Nr.) mozete da pronadete na

tipskoj plocCici uredaja.

Da biste brzo mogli da pronadete po-

datke o uredaju i telefonski broj kori-

sniCke sluzbe, podatke moZete i da

zabeleZite.
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HononHutenHu uidpopmauuu u objacHysarba MOXe Aa HajaeTe
Ha uHTepHeT. CKkeHupajTe ro QR-KOoQ0T Ha HacnoBHaTa
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1 Be3begHocT

MounTyBajTe T cnegHnTe 6e30eJHOCHM HANMOMEHMU.

1.1 OnwT¥ HaNnoOMeHU

= BHMMaTeNHO nNpounTajTe ro ynaTcrBoToO.
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mk besbegHocT

® BHumaBajTe Ha JOMONHUTENIHUTE ynaTcTBa Npu KOPUCTEHE Ha
ncnopayaHarta v onuMoHanHarTa onpema.

= YyBajTe ro ynatcTBOTO M MHOPMAaLMUTE 3a NPOWU3BOAOT 3a
nofdouHexHa ynotpeda wau 3a CegHUTe COMCTBEHULM.

= [Tpu owTeTyBaHa Npu TPaHCMNOPTOT He ro NMPUKIyJyBajTe YpeaoT.

1.2 HameHCKO KopUcTeHe

KopucTtete ro ypeaoT camo:

B CO OPUrMHaIHW OE/0BU M ONpema.

B 33 Mellare, MECEHE, M UyKare Ha XpaHa.

® 33 JOMNOJSIHUTENHU NPUMEHM OMULLIaHW BO ynaTcTeara o
ncrnopavaHuTe UM onuMoHa HK 404aTOLM.

® 107 HaA30p.

B 33 HOPMaJIHU KOJIMUMHKU Ha 0OpabdoTka 1 Bpeme Ha odpadoTka BO
[OMaKWHCTBOTO.

® BO JOMAKMHCTBA M BO 3aTBOPEHM NPOCTOPMKU BO AOMOT Ha cobHa
TemnepaTtypa.

® 0 BMCMHaA o4 makcumyMm 2000 m Hagmopcka BUCOYMHA.

HcknyyeTe ro ypeaoT 0 e1EKTPUUYHOTO HanojyBarse, AOKOKY:
He ro KOpUCTUTE ypenor.

He ro HaarneaysaTe ypenor.

ro cobuparte ypeanor.

ro packsonysaTe ypenor.

rO YMCTUTE YPEOoT.

no6nwxysarte poTMpPaYKkun Ae0BM.

MeHyBarte anarw.

Ce COOUMUTE CO HEKO] AedeKT.

1.3 OrpaHuuyBak€e Ha rpynaTta Ha KOPUCHULMU

OBOj ypea moxe fda ro ynotpe®yBaar iMia co HamaneHu GpUsnUKiu,
CEH30PHM UM MEHTa/IHWM CMOCOOHOCTH UM KOWM HEMaaT UCKYCTBO w/
WK 3Haere, ako ce HaarneayBaHu UM coBeTyBaHu 3a 6e3beqHOo
pakyBarbe CO YPeaoT v rv pasdupaar onacHOCTUTE KOULITO MOXE [a
npowusnesar oj Toa.

[evuarta He cmeart ga urpaar co ypeaor.

[eua He cmeaT aa ro uMcTaT v o4pyKyBaar ypeaor.

YpenoT He cMee aa ce KOpUCTW o cTpaHa Ha Aeua. [euata mopa Ja
OuaaT nodaneky of ypeaoT v NPUKIYUYHUTE Kadu.
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BesbenHoct mk
1.4 Be36egHOCHM HaNoOMeHH!

A\ NPEAYNPELNYBAHE — OnacHocT oa cTpyeH yaap!

OwTeTeHWoT ypea unun kaden 3a cTpyja ce onacHu.

» Hukoral He KOPUCTETE OLITETEH YpeA.

» Hukoralw He ynotpe®yBajTe ypea co HanykHata wav ckpleHa
noBpLUMHA.

» Hukoratw He ro Bneuyete kabenoT 3a CTpyja 3a Aa ro UcKayuyuTe
ypenot oa ctpyja. Cekorall U3B/IEKYBAjTE MO NPUKYYOKOT Ha
kabenoT 3a CcTpyja.

» AKO ypeaoT unun kabenoT 3a CTpyja e oWTeTeH, BeaHall u3snevete
r0 MPEXHWOT MPUKJIYYOK Ha KabenoT UM UCKaydeTe ro
OCUIypyBauyoT BO KyTujaTa CO OCUTypyBauu.

» [loBukajTe ja cepBucHaTa cnyxoda. — CtpaHuia 59

HenponucHO nHcTanupare € onacHo.

» [MpuknyyeTe ro n KOpUCTETE ro ypeaoT caMmo cnopes nogaroumTte
Ha cneundmKaumoHaTa niouka.

HecooaBeTHWUTE NOMpPaBKK Ce OMNacHMW.

» Camo oByueH CTpyyeH nepcoHan cMee aa npasu Nonpasku Ha
ypenor.

» 3a nonpaska Ha ypeaoT cMmeaT Ja ce KopucTtaT camO OPUrMHaIHK
PE3EPBHU OET0BMU.

» AKO ce olTeTn kabenoT 3a CTpyja Ha OBOj ypead, Mopa Aa ro
3aMeHu NPOoW3BOAUTENOT UM Herosarta cepsucHara cnyxoda unu
nak smue co CnMyHa kBanuvdukauumja, 3a ga ce maberHar
OnacHOCTH.

HaBneseHnata Bnara Moxe aa npeav3Buka CTPyeH yaap.

» Hukoral He noTonysajTe ypeaoT uan KadenoT 3a CTpyja BO BoAa
WK He ro CTaBajTe BO MallMHa 3a MUEHE Ca[oBM.

» YpenoT aa ce KOpUCTH CaMO BO 3aTBOPEHM MPOCTOPUM.

» He ro nsnoxyBsajte ypeaoT Ha NpekyMepHa ToMnnHa 1 Bnara.

» He KopucTeTe unctaun Ha napea wav noa BUCOK MPUTUCOK, 3a Aa
rO UMCTUTE YypeaorT.

OwTeTeHaTta M3onauuja Ha kabenoT 3a CTpyja e onacHa.

» Kabenot 3a CcTpyja He cMee [a [0jae BO KOHTaKT CO XeLlKW Ae/10BU
Ha ypeau naM cO M3BOPK Ha TOMMHA.

» Kabenot 3a cTpyja He cMee Aa [0jae BO KOHTaKT CO OCTPU arnu
“nn padoBy.

» He ro npesuTKYyBajTE, CTUCKA|TE UM MEeHyBajTe KabenoT 3a CTpyja.
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mk besbegHocT

A\ NPEOYNPEOYBAHE — OnacHocT oA noxap!

CunHara TonavHa Moxe [a v 3anasv ypenoT U Apyrute LenN0BU.

» Hukoraw He ro crtaBajTe ypedoT Ha Wan BO B/IM3MHA Ha XXeLIKH
MOBPLUMHW.

AN NPEAYNPENYBAHE — OnacHocT o nospeaa!

PoTupaukuTe NOroHn, MHCTPYMEHTU WK AE/I0BM HA 40AATOLMUTE MOXE

Ja npeana3BukaaT noBpeau.

» [lp)keTe v anaHkuTe, kocata, obnekara 1 NnpudopoT 3a jaaeHe
noganeky o poTMpavkuTe AEN0BU.

» [lpukauyBajTe 1 OTCTpaHyBajTe oaaTOLM caMoO Kora NoroHoT € BO
MUPYBaHE 1 anapaToT € UCK/YYEH.

» [lpen 3aMeHa Ha UHCTPYMEHT UK Nped YNCTEHETO, UCK/IyUEeTE o
anapaToT U u3BaaeTe ro kadenoTt oA Wrekep.

» KopucTteTe rm MHCTPYMEHTUTE camMO Kora € noCTaBeH caaorT,
KanakoT ¥ KanakoT 3a NOroHoT.

» Hukoral He oTBoOpajTe ro NoABMXHMOT Kpak npu odpadoTkaTta.

Moxe na ce noBpeanTe ako ro KOPUCTUTE anapartoT CO OLITETEHM

[ENoBMU.

» [lenoBute KOULITO MMaaT HanykKHaTUHW UK APYrKM OWTETYBaHa, Un
nak KOWLWITO He ce nocTaByBaaT npasuHO, Tpeda ga ce 3ameHar
CO OPUIMHANHM.

/A NPEQYNPEQYBAHE — OnacHocT of KpLweme!
Moxe na Bv ce 3arnasaT ANaHKUTe U NPCTUTE.
» He nocerajte BO cagoT Kora ro cnywrare noaBMKXHUOT Kpak.

/A NPEQYNPEQYBAHE — OnacHocT of 3agyuwiyBatbe!

[euata Mmoxe ga ro ctaBaart MatepujanoT 04 nakyBareTo Npeky

rnasa wav fa ce oOBMTKaAaT CO HEro v aa ce 3aayLuar.

» MatepujanoT o4 nakyBareTO ApXeTe ro nogasaeky o aeua.

» He rv octaeajTe feuara ga cu urpaart co MatepujasioT 3a
nakyBaHb-€.

[euata moxart aa rv BauMwaT uam rontHat Manute AenoBu 1 CO Toa

[a ce 3agyLwiar.

» [lp>xeTe v manute Oe/10BM nogaseky o aeua.

» He rv ocTtaBajTe geuarta ga cu urpaart co ManuTe OenOBM.
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NaberHyBarbe MaTepujaiHmi WwWtetn mk

A\ NPEOYNPEOYBAHE — OnacHoCT o HalITeTyBabe Ha

3apasjeTto!

HeuuncTtoTnmTe WITO Cce 3ajp)XyBaar Ha nosplimnHara MoXXe WTEeTHO Aa

BAMjaaT BP3 34paBjeTo.

» BHMMaBajTe Ha HaNOMEHUTE 3a UNCTEHE.
» YucTeTe rv NOBPLUMHMTE LITO Aoaraart BO AOMNMP CO xpaHa npea

cekoja ynotpeoa.

2 UsberHysare
MaTepujasniHui LUTEeTH

HAMOMEHA

HenponwucHata ynoTtpeba moxe aa

npeauasuka MaTepujanHu LLTETH.

» Hukoralw MCTOBPEMEHO HEe
yrnoTpebyBajTe pasMuHK NOroHM.

» He ocTaBajTe anapatoT ga padoTu
NogoNro OTKOJIKY WTO e NoTpebHo.

» Hukoral He KOpWUCTETE ro anapartoT
HanpasHo.

» Hwukoralw He kopucTeTe v
OpWUrMHaNHUTE AEN0BKU W odaToLm
CO Apyr anapar.

» He HagMWHYBajTE MM MaKCUMa/IHUTE
KO/IMUMHK 3a 0BpadoTka.

» [lpen ynotpeba nposepeTe Aan BO
cafoT uma Tyrv npeameTu u
OTCTPaHeTe .

3 3awiTvuTa Ha XXMBOTHaTa
cpeavHa v WTegewe

3.1 OTtcTpaHyBaHe Ha
naKkyBatbeTo

Marepujanute o nakyBareTo ce

E€KOJIOWKHN N MOXE Oa Ce peunkampaar.

» OpnnenHuTe KOMMOHEHTU GppnajTe 1
BO OTnaja noceBHOo, BO 3aBUCHOCT O/
HWUBHWOT TUM.

4 OTnakyBaHe U
npoBepkKa

Tyka Ke nosHaete WwTo Tpeba na
BHMMAaBATe Mpu OTnakyBakbe.

4.1 OTtnaKyBare Ha anaparoT
W aenoBute

1. MiaBageTte ro anapaToT o
nakyBar-eTO.

2. Mi3BageTe M cute Apyru OenoBu m
NPUAPYXHU AOKYMEHTU 0f
nakyBareTO M MOAroTBETE M 3a
yrnoTpeoba.

3. OTcTpaHeTe ro matepujanoT o
nakyBar-eTO.

4. OTcTpaHeTe MM HanenHuuuTe u
donuute.

4.2 CoapxuHa Ha AocTaBa

Mo oTnakyBarbeTo NPOBEPETE M CUTE
[e/10BU JasiM uMaaT oLTeTyBarba of
TPAHCMNOPTOT ¥ Janu e LenocHa
ucrnopakara.

3abeneluka: 3asncHo oA
OMNpPeMEHOCTa, anapartoT ce AOoCTaByBa
CO apyru goaatouu. lNpouunTajte
ynartcTearta 3a gogarouuTe 3a
[ONONHUTENHAaTa CoApXXnHa Ha
aocTasaTa.

oA 1)

OCHOBeH ypea co caf 3a maTerbe

E Kanak co BrpageH oTsop 3a
NoMHeHe

DNekcUdUIHU MeLLanku
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mk 3anosHaBarbe

m Maranka 3a wnar 3alTMTHO Kanaye 3a NoroH 3

E Kykacra martasnka 3a TecTto MoroH 3

[Mpnapy>XHWU OOKYMEHTH ["naBeH NOroH

CknaguwTe 3a kadenot

4.3 lNocTaByBaH-€e Ha anapaToT

1. MocTaBeTe ro anaparoT Ha Pauku 3a TpaHcnopT

CTaéMJ’IHa, pamMHa, YnMcta n Mma3Ha

8 B
paboTHa nospLIMHa. OtBop 3a oasoA

2. lNMoctaBeTe ro kabesnoT 3a cTpyja Ha YXnebosu 3a canor

REENESR
(&2]| B3| (8| LS| =) (=)

noTpedHaTa AO/MHKUHA.

- 3a pa ja HamanuTe fo/kuHaTa Ha 3abeneLuka: onosHUTENHM
kadenort, Bpatete aen oa kadenot nHGOpMaLum 3a N1acTMYHKOT caa 3a
BO Mperpajara 3a yyBare Ha MaTere Ke Hajaete oHnajH. CkeHunpajte
kabesnor. ro QR-KOJOT Ha MNOYEeTOKOT O OBa
- 3a NOoBTOPHO Ja ja 3rofemure ynaTCTBO 38 KOPUCTEH-E.
[omknHaTa Ha kabenor,
noenevete ro kabenot oA 5.2 Cumbonu
nperpajara sa dysame Ha Tyka Ke Hajaete npernea Ha
kabenor. cMmMOO/MTE 3a BaLMOT anapar.

3. He npuknyuysajTe ro BO LWTEKeEP.

Cum6on Onwuc

A 4 Os3Haka 3a nosuuuja Bp3
5 3ano3HaBare FNABHHOT MOrOH
O3Haka 3a nosuuuja Bp3
5.1 AnapaTot A oronor 8 )a 8p
Tyka ke Hajnete npernea Ha ¥ — g Craserte ro sawTrHuoT
KOMMOHEHTUTe of BalwmoT ypen. MOK/OMeL, Ha NOFOHOT 3 1 W
a2 |

CTErHeTo ro LBpCTO 8

Can 3a martemse 5.3 MpeKknHyBay Ha BpTeH€e

Kanak co BrpageH oTBOp 3a
pai P CO NpeknHyBauOT Ha BPTEHE CE

No/HeHe
cTapTyBa u cTonupa padoTaTa, HO U ce
Konue 3a ncopname 3a 6y|pa 6p3y|HaTa_
MHCTPYMEHTH -
Cumbon dyHKuMja
Konue 3a oTky4vyBarbe Ha
NOABWXHHOT KpaK O Cronuparke Ha padoTaTta.
MoaBmKeH Kpak o) ﬂpOMgmaJTe M COCTOjKUTE
CO HajMana mMoxHa Op3uHa.
E lNpekuHyBay Ha BpTEHbe 1 O6pabdoTeTe M COCTOjKMTE
CO Hajmana 6p3nHa.
74 3awTuTHO Kanaue 3a NoroH 2 -
7 O6pabdoTeTe M COCTOjKMTE
E Moron 2 CO Hajronema 6pauHa.

o)
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Cumbon ®PyHKuuja

M KpaTka oBpadoTtka Ha
COCTOjKMTE CO Hajrosiema
OpavHa.
— "Kpartko Bk/ydyBar-e",
CrpaHuya 56

3anosHaBarbe mk

KopucTtere Ha goaatouu, Ha np.
Honatok 3a BneHauparse.

maBeH NOroH:
KopucTterbe Ha noaartouu, Ha np.
[lonatok 3a menere Meco.

5.4 CurHaneH ToH

AKO UMa nedekT unu 6e36eaHOCHUOT
CUCTEM IO UCK/TyuYn ypeaoT, ce
orfacysa CUrHaneH TOH.

MOXHWTE HapyllyBarba BK/ydyBaaT Ha
npumep, BPTAMBaTa paka Koja He e
npaBW/HO 3ariaBeHa uau nperpeat
ypea.

— "OtctpaHete v npeykure”,
CrpaHunya 58

5.5 MNoaBUMXEH KpaK ¥ NOroH

OBae e npukaxaH npernea Ha
ynoTpebuTte cnopes nonoxodara Ha
NMOABMXKHMOT KPak 1 MoroHoT.

Kora Ke ro nputucHeTe KonyeTo 3a
OTKJ/lyuyBar-e, NMOABMXKHMOT KpaKk ce
[BWXW BO MocakyBaHaTta nosuuuja.
a3 |

MoaroToBKa:

= [locTaBeTe cajg wan OTCTpaHeTe
ro.

= 3auBpcTeTe ro KkanakoTt um

OTCTpaHeTe ro.

= [lJocTaBeTe ro MHCTPYMEHTOT BO
rnaBeH MOroH WM OTCTpaHeTe
ro.

= HanonHeTe ro cagoT co
COCTOjKM BO rosiema mepa.

maBeH NOroH:
Ob6paboTka Ha COCTOjKUTE CO
MHCTPYMEHTH, Ha Mp. CO MaTasika.

MoroH 2:

KopucTterse Ha goaartouu, Ha np.
Jlopatok 3a HenpekuHaTo
ceyerbe.

m MoroH 3:

3abeneluka: [oABMXKHMOT Kpak e
onpemeH co dyHkuunjata EasyArm Lift.
OBaa ¢yHKUuMja NoAAPXKYBa ABUXKEHE
Ha MNOABWXHWOT Kpak KOH rope.

5.6 UHCTpymMeHTH

OBOe Ke M 103HAeTe CUTE CYLITUHCKM
pPaboTh 3a Pas3IMYHUTE UHCTPYMEHTH.
MHCTPYMEHTUTE MMaaT 3alliTUTHM
Kanauuhba 3a Aa ce 3allTUTW NOroHoT
O HEUYNCTOTUM.

KonueTo 3a nchppnare Ha NOABUXHUOT
Kpak ro oflecHyBa OTCTpaHyBareTO Ha
WMHCTPYMEHTOT.

UHcTpy YnoTpeba
MEeHT

Kykacta maranka 3a Tecto

= I3meceTe ro 7eCTOTO, Ha
npumep, TeCcTo CO KBacel,
TecTo 3a ned, TecTo 3a
nuua, TecTo 3a TECTEHWUHM,
neumBo.

= CraBeTe rv cocTojKnTe BO
TECTOTO, Ha Npumep,
CeMuHba.

Matanka 3a wnar

= Mamarete rv GenkuTe u
xonnaTta (co 6apem 30 %
MacTh).

= MelajTe NeCHN CMecH, Ha
npumMmep, 3a BUCKBUTH.

DnekcnbunH1M MeLanku

= }3melajTe ro TectoTo, Ha
npuMep, IMCHATO, TeCTO
3a Konau, OBOLWIEH Konau.

= CraBeTe 'v COCTOjKMTE BO
TECTOTO, Ha NpuUmep, CyBO
rposje, YoKoAaaHu
TPOLLKMU.
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mk 3anosHaBarbe

5.7 ®uHo npucnocobyBare Ha
MaTankara

Co puHoTO npucrnocobyBare ce
KOpUripa pacTtojaHMeTo nomery caaot
3a MaTere U MaTasikaTta.

3abenewuka: Matankara e padpuuku
nocTaBeHa 3a ONTUMaIHO MaTere Ha
COCTOjKUTE.

KopeKuuja Ha noctaBeHOCTa Ha
MHCTPYMEHTUTE

HAMNOMEHA

AnapatoT U UHCTPYMEHTUTE MOXe [a

ce oluTeTaT ako ce MorpeLHo

MOCTaBEHM.

» Hukorat He KOPUCTETE UHCTPYMEHT
LUTO HE € MOCTaBEH COOMBETHO.

Ycnosu

= [TpuKIYy4OKOT 3a CTpyja He e
NPUKAYYEH.

[MOABMXHMOT Kpak € OTBOPEH.
Marankara € nocraseHa.
Cafot e nocraBeH.

. lpxxeTe ja matankaTa co egHa paka
3a AOMHWOT Aen 1 oABpTETE ja
HaBpTKarta Co K/jy4y BO Hacoka Ha
CTPESIKUTE Ha YaCOBHMKOT.

A% 4|
2. 3a ga ja npomMeHuTe nocrtaskara,
BPTETE IO UHCTPYMEHTOT BO
nocakyBaHWOT Npasel.

- 5 mn

-cn g
OntumanHa PacTtojanune oo
nocTaBeHOCT canot

npuén. 2,5 mm
BPTETE BO MoaurHyBare Ha
Hacoka Ha WHCTPYMEHTOT
CTpenkuTe Ha
YaCOBHUKOT
BpTEHE CnywTare Ha

CNPOTUBHO OA
Hacokara Ha
CTpenkuTe Ha
YaCOBHUKOT

UHCTPYMEHTOT
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3. NpuUTUCHETE rO KOMYETO 3a
OTK/IyYyBar-e U NPUTUCHETE o
NOABMXKHWOT Kpak Haaony Joaeka He
[0jae Ha MecTo.

4. [poBepeTe ja NOCTaBeHOCTA.

5. TlpUTUCHETE ro KonyeTo 3a
OTK/IyYyBar-€ U KPEHETE IO
NOABMXKHMOT Kpak Aodeka He aojae
Ha MecTO.

6. [lp>xeTe ja matasikara co egHa paka
3a JO/THWOT OEN 1 3aBpTeTe ja
HaBpTKaTa LUBPCTO CO KJ/yY
CNPOTMBHO OA Hacokara Ha
CTPE/IKUTE Ha YaCOBHUKOT.

5.8 CurypHocHu cuctemu

Tyka Ke HajoeTe npernea Ha
CWUI'YPHOCHUTE CUCTEMM Ha BaLIMOT
anapar.

CUrypHOCeH MexaH1W3aM NpoTUB
BKNyuyBare

CVIWDHOCHVIOT MexaHusam npoTnB
BKy4dyBaHe CrnpeyyBa HecakaHo
BK/y4yBaHe Ha anapartoT.

AnapatoT ce BK/yJyyBa 1 MOXe aa ce

KOPWUCTU CamO Kora € UCMOJHET eeH

Ol CNEZIHUTE YC/IOBM:

= [loaBMXHMOT Kpak NMpaBW/IHO K/IMKHA
BO XOPM3OHTa/IHA No3uLumja.

= [1oABMXHMOT Kpak NMpaBW/IHO K/IMKHA
BO BEPTMKasIHA no3uuuja, a
3alTUTHMOT NOKJIoMNEeL 3a MOroHOT
WM MOHTMPAHWMOT A0AATOK e
NpaBWIHO 3aLBPCTEH.

CurypHoceH MexaHu3am npoTUB
NOBTOPHO BKIyUyBaH€

CHrypHOCHMOT MexaHu3am npoTvB
NOBTOPHO BK/ydyBakse Cnpedvysa
BalLKOT anapart caMoCTOjHO Aa
npoao/Mkn co padoTta oTkako Ke aojae
cTpyjata no NPeTXxo4HO CHEMYBaH-E.
AnapaToT € MOBTOPHO BK/IyYEH MO
CHEMYBaHE CTpyja. AnapartoT MOxXxe da
npoao/xu co padoTa camo OTKaKo
NMPEeKWHyBa4yoT Ha BpTetbe Ke Bunae
noctaeeH Ha O.



CurypHoceH MexaHU3am NPOTUB
onToBapyBake

CHUIrYPHOCHUOT MExaH13am NpoTUB

OMTOBAPYBar-e Crpevysa MOTOPOT U
JPYyr1Te KOMMOHEHTH Aa Cce owTertar
nopaau nNperosiemMo onToBapyBaH-E.

CurHaneH ToH

AKO UMa nedekT unu 6e36eaHOCHUOT
CUCTEM IO MCK/yuYn ypeaoT, ce
orfacysa CUrHaneH TOH.

MOXHWTE HapyllyBarba BK/ydyBaaT Ha
npuMep, BPT/IMBaTa paka Koja He e
NpaBW/IHO 3arfiaBeHa Wiu nperpeat
ypes.

— "OrcrpaHere v npeykute”,
CrpaHnnya 58

6 Mpen npBarta ynotpe6ba

MoaroTteete ro ypenor 3a ynorpeda
KOPUCTEHE.

6.1 Yucrtere Ha ypeaoT U
AenoBuTe npena npsarta
ynoTtpeba

1. [NpuTHUCHETE O KONYeTo 3a
OTK/lyuyBake U KPEeHeTe ro
NOABMXKHWOT Kpak Aodeka He Aojae
Ha MecTo.

2. CepTeTe ro cagoT BO Hacoka Ha
CTPE/KUTE Ha YaCOBHUKOT U
u3BageTte ro.

3. McumncTeTe rv cute 4enoBu KOULLTO
foaraaT BO [OMUP CO XpaHa npen
npsara ynortpeba.

— "Yycrere u Hera", CtpaHuia 57

4. ToaroTBeTe MM UCUUCTEHUTE U BEKE
UCYLLIEHW [1eN10BKU 3a ynoTpeoda.

7 OCHOBHO paKyBaH-€e

7.1 NMoxaroToBKa Ha ypeaoT

1. [NpuTHUCHeTE ro KONYeTo 3a
OTK/lydyBaHe U KpeHeTe ro

Mpen npeata ynotpeba mk

NOABMXKHWOT Kpak Aodeka He aojae
Ha MecTo.
A/ 6 |

2. MNocTaBeTe ro cagoT BP3 OCHOBHWOT

ypen.

- Cn.

BHumaBsajTe Ha xnedoBuTe Ha
OCHOBHMOT ypeqa.

3. BpTtete ro cagot 3a matere
CNPOTMBHO O[] HacokaTa Ha
CTPENKUTE Ha YaCOBHUKOT Aodeka
He [0jOe Ha MecCTo.

Ao S |

4. locTaByBajTe ro KanakoT Ha
rNaBHWOT MOrOH Jo[eKa He aojae Ha
MECTO.
dO/N O |
OTBOPOT 3a NoJsiHeHe Mopa Aa
nokaxkyBa KOH Harope.

5. MMpUTUCHETE FO MHCTPYMEHTOT BP3
rNaBHWOT MOrOH J0[eKa He aojae Ha
MecTO.

@A 10 |

3aWTUTHOTO Kanaye [@ mopa
Lile/IOCHO Aa ro NoKpuBa rnaBHUOT
MOrOH.

6. HanonHeTe ro cagoT CO COCTOjKM.
- Cn.

7. TlpuTUCHETE ro KOMYeTo 3a
OTK/lyYyBarbe W MPUTUCHETE IO
NOABWXHWOT Kpak Haaony aoaeka He
[ojae Ha MecTo.

- Cn.

7.2 O6paboTKa Ha COCTOjKUTE
CO UHCTPYMEHTH

1. [MpuknyyeTe ro CTPYjHUOT NPUKIIYYOK
BO LUTEKED.

2. MNocTaBeTe ro NpekMHyBayoT Ha
BPTEHE Ha NocakyBaHaTa Op3uHa.
- Cn.

3. [lokonky cakarte, 3a BpeMe Ha
obpaboTkaTa MOXe Aa ro nosHeTe
€cafoT CO COCTOjKM Mpeky OTBOPOT 3a
NOJSTHEHSE.

Ao 14
3a na HaonoNHeTE NOroNeMM
KOJIMYMHM, UCKJTyYETE TO anapartoT u
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mk OCHOBHO pakyBaHse

OTBOPETE Mo NOABMXXHUOT Kpak u
NodafeTe M COCTOjKUTE.

4. O6padoTyBajTe rM COCTOjKUTE
nofeka He ro NoCTUrHeTe
nocakyBaHWOT peaynTar.

5. [NocTaBeTe ro NPeknHyBayoT Ha
BpTeHe Ha O.

g 15 |
[Touekajte anapartoT Aa aojae BO
MUPYBaH-E.

7.3 KpaTko BknyuyBak-e

1. MMocTaseTe ro NPeKnHyBaYoT Ha
BpPTEHE Ha M 1 JpxeTe ro Taka.
O 16|

v CocTojkuTe ce obpabdoTyBaaT co
Hajronema OpaunHa.

2, lMywTeTe ro NPekunHysayoT Ha
BPTEH-E.

- C.

v [peknHyBayoT Ha BPTer-e ce BpaKa
Ha O.

v O6paboTkara 3anupa.

CoBeT: KpaTkoTo BK/lydyBare €
cneuujanHo HaMeHeTo 3a yrnoTpeda co
CTak/IEHNOT 1oAaToK 3a OneHanparse.

7.4 3aBspluyBaH-e Ha
noaroToBKaTa

1. Mi3BneueTe ro CTpyjHUOT NPUKIIYYOK
oA WTekep.
oA 18|

2. [1pUTMCHETE IO KOMYeTo 3a
OTK/IyYyBar-€ U KPEHETE IO
NOABMXHMOT Kpak AoAeka He Jojae
Ha MecTo.
g 19 |

3. [JokonKy NOABMXHMOT Kpak TeLWKO
ce 0TBOpa WM MMa MPEMHOTY TECTO
Ha UCTPYMEHTOT, MocTaneTe Baka:
» OTBOpETE ro NOBEKE MOABUXHUOT

Kpak v co wnaTyna wiv apeeHa

naxuua oTcTpaHeTe ro Tectoto oa

UCTPYMEHTOT.
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» OTBOpETE ro MOABMXHMOT Kpak
Lie/IOCHO, OTCTPaHeTe '
ocTartouuTe oa TECTOTO U AypH
Toralul OTpaHeTe ro UHCTPYMEHTOT.

. MputnCcHETE TO KONUETO 3a

ncopname 3a aa ro onadasete uan
OTCTPaHETE UHCTPYMEHTOT.

=g 20 |

[MpuTUCHETE rO KONUETO 3a
ncopnare camo Kora € OTBOPEH
NOABWXHUOT Kpak 3a Aa He ce
3ar/1aBn UHCTPYMEHTOT BO KJTy4OT.

3 TereTe ro Kanayeto o rnaBHUOT

MOroH.

SO 21|

. CBpTeTe ro cagoT BO Hacoka Ha

CTpesIKNUTEe Ha YaCOBHUKOT U
n3Bagete ro.

-Cn A

7.5 Kopuctemwe Ha

AOMNOJIHUTENEeH NOroH

3abeneluxu

OTcTpaHeTe ro 3alWTUTHOTO Kanave
3a fa ynotpebuTte 0oaaToK Co
NOroHoT 2 nam 3.

Cekoralu nokpwvBajte v
HEKOPUCTEHMTE MOrOHW CO 3alUTUTHO
Kanaue.

BHuMaBajTe Ha HacokuTe BO
ynaTcTBarta 3a [0oAaToLuTe.

. KpeHeTe ro 1 oTcTpaHete ro

3alITUTHOTO Kanave Kaj CTPaHWYHUOT
OTBOP O MOroHOT 2.

gV 23 |

. [MocTaBeTe ro 3alTUTHOTO Kanaye

Ha MOroHOT 2 W NMPWTUCHE o LIBPCTO.

-Cn. 23

. SaBpTeTe ro 3allTUTHUOT Kanak Ha

noroHoT 3 CMPOTUBHO O CTPENKUTE
Ha YaCOBHUKOT KU OTCTPAHeETE Io.

A 25|

4. CtaBeTe ro 3awTUTHUOT Kanak Ha

MOroHOT 3 1 3aTerHeTe BO HacoKa Ha
CTPenKuTe Ha YaCOBHMKOT.
Ao 26 |



Yucterbe n Hera mk

8 Uuctewe U Hera

3a BawwuoT ypea ga octaHe 400
BpemMe ¢yHKLlMOHaJ'IeH, BHUMATENHO
YUCTEeTe ro un HerBajTe ro.

8.1 Cpencrteo 3a unucteme

OTKpuWjTE KOE CPEACTBO 3a YNCTEHE €
COOABETHO 3a BalMOT anapar.

HAIMNOMEHA

AnapartoT MOXe [a ce OoWTeT nopaau

ynoTpeba Ha HeCOOABETHO CPEACTBO

3a YNCTEHE MM MOTPELLHO YUCTEHSE.

» He ynoTtpedyBajte askoxon uau
APYrv ankoXo/HWM cpeacTBa 3a
yncTeH-E.

» He KopuCTeTEe OCTPU UM METASTHM
npeameTy.

» He kopucTeTe abpasuBHKU KPMU UK
CPE/CTBA 3a YUCTEHLE.

8.2 lNpernen Ha YNCTEHETO

BeaHall UCUUCTETE MM CUTE 0B MO
ynoTtpebara 3a fa He ce ucywar
ocTaTouuTe.

CoBer: [1nacTMyHUTE AEeNnoBM MOXe Aa
ce o6ojaT, Ha npumep, Npu
obpadoTkaTta Ha mopkosu. OTcTpaHeTe
ja 6ojata co mMeka Kpra 1 HEeKOsKYy
Karnky Macso 3a roteBemse.

Hcuuncrtete v noeanHeyHnTe AesioBu
Kako WTo e JafaeHo Bo TabenaTa.
—Cn.

10.1 PeuenT 3a npumep

9 HesagonxutenHu
goaarouu

JopaTounTe MOXeTe Aa rv Kynute of
KopucHuukarta cnyxoa, Bo
cneuujanMavpaHuTe NPoAaBHULIM UK
Ha nHTepHeT. KopucTteTe camo
OpWIrMHanHK goaatouu, Guaejku Tve ce
TOYHO MPUCNOCOBEHN 3a BALIMOT ypea.
[opatounTe ce cneunduyHn 3a
anapartoT. [pu KynyBareTo, Cekoral
HaBefeTe ja TouHaTta o3Haka (E-Nr.) Ha
BawwuoT anapar. = Crpaxuya 60

Kou gogaTtoum ce AocTanHu 3a BalUMOT
ypea MoXeTe Aa Ao3HaeTe BO HaluMoT
KaTasior, BO OHMajH NpodaBHuLAaTa Uu
npeKy KopucHWUKaTa ciyxoa.
www.bosch-home.com

10 Mpumepwu 3a ynotpeba

OBpe Ke npoHajaete npumepu 3a
yrnoTpeda KOMULITO ce crneuujanHo
OCMWC/IEHM 3a BalMOT anapar.

3abeneluka: 3a na ce pasmewaar
nofo®po co TeUHWTE COCTOjKM TecTaTa
CO Kacel| M KucenuTe TecTa, NPBO
cTaBeTe M TeYHOCTUTE BO CaaoT.

BHumaBajTe Ha nogaToumTe m
BpeAHOCTUTE BO Tabenara.
-Cn

OBfe Ke npoHajaeTte npuMep 3a PeLenT KOjJLUTO € OCMUC/IEH CNeLMja/iHO 3a BalUOoT

anapar.
Peuent CocTojKH O6paboTka
OBolleH konau = 3jajua = [locTaBeTe ja
= 1351 weKkep Mellankara.
= 135 maprapuvH = CTaBeTte rm cute
= 2551 BpatlHo COCTOjKM OCBEH CYyBOTO
= 10 r npawok 3a NeuynBo OBOLLje.
= 150 r pubuanu = QOb6pabotyBajTe

150 r mewasuHa of
CyBO OBOLLje

30 CekyHau Ha
creneH &,
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mk OTcTpaHeTe M npeukuTe

Peuent CocTojku O6paboTka
3abeneluka: = [loToa, o6padoTyBajTe
ObpaboTyBajTe 3-5 MWHYTH Ha cTeneH 4.
WCTOBPEMEHO MakcMyM = [locTaBeTe Ha cTeneH &l
2-KpaTHa KoJiunHa. = Bo meryBpeme, aoaajte
30-60 CekyHau cyBO
OBOLLje.

11 OTcTpaHeTe ru npeykuTe

Manute npeykun Ha MallnHaTa MOXETe CaMOCTOjHO [a v oTcTpanuTe. Kopuctete
MHPOPMaLMKTE 3a OTCTPaHyBake Ha Npeukun npen aa ce obpaTute 10
KopucHuukaTta cnyxda. Ha Toj HauMH Ke u3berHete HenoTpeOHW TPOLIOLM.

VAN NMPEAYMNPEOYBAHE

OnacHocCT of cTpyeH yaap!

HecooaBeTHUTE MOMpPaBKu Ce OMNacHHM.

» Camo 0ByyeH CTpyuyeH nepcoHan cMee Aa npasu MNornpasku Ha ypeaor.

» 3a nonpaska Ha ypeaoT cMear [a Ce KOPUCTaT Camo OPUTMHAIIHU PE3EPBHM

AenoBun.

» AKO ce owTeTn KabesioT 3a CTpyja Ha OBOj ypesd, Mopa [a ro 3ameHu
NMPOU3BOANTENOT UK HEroBaTa cepBucHaTa Cyxoa uav nak amue co camyHa
KBaMdukaLmja, 3a a ce uaderHar onacHoOCTH.

Hedekt MpuuuHa u pewaBare npodnemu
Ypenot He MprKIYYOKOT Ha KabenoT 3a CTpyja He e BMeTHaT.
dYHKUMOHMPA. » [lpuknaydyeTe ro ypeaoT BO CTpyja.

OcurypyBayoT Bo Tabnata Co OCUrypyBauu e akTUBMPaH.
» [IpoBepeTe ro ocurypyBayoT BO KyTujata co
OCHTypYBauMn.

HanojyBareTo CcO CTpyja e nagHaTo.
» [IpoBepeTe ganv GyHKLMOHMPAAT OCBETYBAHETO BO
npocropujarta uav Opyrute ypeay Bo npocropujara.

AnapaToT He

3anoyHyBa co padoTa.

MpeknHyBauoT Ha BPTEHE € NOCTaBeH MorpeLLHo.
» [NocTaBeTe ro NpekunHyBayoT Ha BpTere Ha O npen
obpabdoTkaTa.

AnapartoTt He
3anoyHyBa co padoTa
WK Ce UCKyJyBa 3a
Bpeme Ha padoTaTa.
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KonvunHata 3a oBpadoTka e nperosema uiu

BpemeTpaereTo Ha obpadoTtkaTa e npenosro.

» [locTaBeTe ro NPeknHyBayoT Ha BpTere Ha O.

» HamaneTte ja KonMunHaTa Ha COCTOJKUTE.

» OcTaBeTe ro ypeaoT Aa ce onaaum 3a [a ce AeakTuBupa
sawtiTata of NpeonToBapyBase.

AnapatoT uau gogatouuTe ce O/I0KUPaHH.
» [locTaBeTe ro nNpekuHyBauyoT Ha BpTere Ha O.
» OrtcTpaHeTe ja 6nokagaTa.




OtcTpaHyBarbe mk

HedekTt

MpuuuHa u pelaBare npodnemu

AnapaToT He
3anoyHyBa co padoTta
WK ce UcKydyBa 3a
Bpeme Ha paboTaTa.

M3MECTU.

[MOABMXHMOT Kpak He e NnpaBu/IHO HAMECTEH W/n ce

1. [NocTaBeTe ro nNPeKMHyBayoT Ha BpTere Ha O.
2. MpuasuxeTe ro NoABUXHMOT Kpak Aoaeka He Aojae

npasuiIHO Ha MecCTO.

[MoaABMXHKMOT Kpak He

MoroHOT He € BO MosuLMja Ha MUpyBar-e.

ce oTBOpa unm 3atBopa 1. lNocTaBeTe ro NPeKnHyBaYoT Ha BpTEHE Ha O.
ouaejkn uHcTpymeHToT 2. Kora noaBuXHWOT Kpak He ce 3aTBopa, OTCTpaHeTe ro

ce cyaupa co caaor.

MHCTPYMEHTOT.

3. 3arBopeTe ro NoaBUXHUOT Kpak AodeKka He KAMKHE BO
padoTHaTa nosuuuja.

4, KpaTKo nocTaBeTe ro NpekMHyBayoT Ha BpTere Ha 1u
noToa NoBTOPHO Ha O.

v ToroHoT npoaos/kyBa Aa paboTv KpaTko goaeka He ja
[OCTWUIHE nosuuujata Ha MUpyBar-e.

MaTtankaTa 3a wnar ro
aonupa cagoT Wn
COCTOjKUTE HE ce
MellaaT npaBu/HO.

PacTtojaHneTo 4O CafoT He € NpaBu/IHO NOCTaBEHO.

» [lonpaBeTe ro NoctaByBare€TO HA mMaTaskara.
— "@uHo npucrnocobyBarbe Ha marasakara’,
CrpaHuya 54

12 OTcTpaHyBame

12.1 OTcTpaHyBame Ha
cTapuoT ypena

Co CcO0/BETHO ppiarke BO OTMNad MOXe
NMOBTOPHO [a Ce UCKOPUCTAT BPEdHH
CYPOBMHM.

1. M3BneueTe ro NpuKIy4YoKOoT Ha
kadenot 3a cTpyja.

2. OnBojTe ro kabenoT 3a cTpyja.

3. OTCcTpaHeTe ro ypeaoT CorlacHo
NPOMNMcHUTE 3a XXMBOTHa CpeanHa.
MHpopMaLmMK 3a TEKOBHUTE HAUMHM
Ha ¢ pnarbe BO OTNaa MOXeTe aa
nodueTte oa cneuujanmsmpaH
npoaaBay U o PernoHanHUTe Un
rpaackuTe BacTy.

OBoj anapart e o3HayeH
crope/ eBpOorcKnoT
nponuc 2012/19/E3 3a
eNeKTPOo 1 eNneKTPOHCKU
anapatu (waste electrical
and electronic equipment -
WEEE).

[MponucoT ja naBa pamkara
3a BpaKarse M
MCKOPUCTYBare Ha
cTapuTe anapaTu, BaXeuko
wupym Eepona.

13 CepBucHa cnymba

BSH Hausgerate GmbH ja npogomkysa
[0CTanHoCTa Ha Pe3epBHU AEN0BM Ha
10 rogunn. OBa ce odHecyBa Ha cuTe
®YHKLUMOHANHO PEeneBaHTHU U
cknaavMpaHu AenoBuy 3a ypeau
npousseneHu no 1 janyapu 2023
roauvHa.

3abenewka: Ycnyrute of
KopucHUUKaTa cnyxo6a ce éecrnnatHu
cropef YCNOBUTE Ha rapaHumjaTta Ha
NPOU3BEAYBAYOT.

MNogetanHu MHPOpMaLmMK 3a TpaereTo
Ha rapaHTHWOT Nepuos u rapaHTHUTE
yC/I0BM BO BallaTa 3emja MOXe aa
nobuete co ckeHuparse Ha QR-koaoT
Ha NMPUNOXEHUOT AOKYMEHT 3a AeTanu
3a KOHTaKT Ha KOHTaKT LIEHTaApOT U
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mk CepsucHa cnyxba

yCNOBWUTE 3a rapaHuuja, o4 Hawara
cepBucHa cnyxoa, BalW1oT Aniep uin
Ha HallaTta Be6-cTpaHuua.

AKO CTanuWTe BO KOHTaKT CO HallaTa
KopucHuuka cnyx0a, Tpebda ga rv
npunoxuTe 6pojoT Ha npoussoa (E-Nr.)
n cepuckunoT 6poj (FD) Ha malmHara.
[eTtanuTe 3a KOHTaKT Ha cepBucHaTa
cnyx06a Moxe [a rv HajaoeTte co
ckeHuparbe Ha QR-koaoT Ha
NPWIOXEHUOT AOKYMEHT 3a 3a AeTa/u
3a KOHTaKT Ha KOHTAaKT LIEHTapOoT U
YCNOBWUTE 3a rapaHuuja UM Ha HalwaTa
BeO-CcTpaHuLa.

MHbopmMaLmnTe BO COMNacHOCT CO
Perynatmeata (EU) 2023/826 moxe aa
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rM HajaeTe Ha MHTepHEeT noa
www.bosch-home.com Ha cTpanuuaTta
3a NPOM3BOAOT M ycnyrara Ha BaluWoT
ypen BO ynaTCTBOTO 3a KOPUCTEHE U
[OMOJTHUTENHU JOKYMEHTH.

13.1 Bpoj Ha npousson (E-Nr.)
u cepucku 6poj (FD)
BbpojoT Ha nponssoa (E-Nr.) u
cepuckroT 6poj (FD) ce HaoraaT Ha
Tabnuukarta co nogatouM Ha MaluuHaTta.
3a noBTOPHO 6P30 Aa rv HajaeTe
nogatouuTe 3a ypeaoT U TenedoHCKUOT
6poj Ha cepsucHaTa cnyx0ta, MoXeTe
[a rv 3anviiete oBne NoaaToLm.


https://www.bosch-home.com

Mund té gjeni informacione té métejshme dhe shpjegimet né
internet. Skanoni kodin QR né fagen kryesore.
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1 Siguria

Mbani parasysh udhézimet e sigurisé né vijim.

1.1 Udhézime té pérgjithshme
m | exoni me kujdes kété manual.
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sq Siguria

= Ndigni edhe instruksionet shtesé gjaté pérdorimit t&€ aksesoréve
té dérguar ose té aksesoréve opsionalé.

= Ruani manualin dhe informacionet e produktit pér pérdorim té
mévonshém ose pér zotéruesin pasardhés té saj.

= Mos e lidhni pajisjen nése konstatoni démtime nga transporti.

1.2 Pérdorimi i parashikuar

Pérdoreni pajisjen vetém:

® me pjesé dhe aksesoré origjinalé.

® pér trazimin, pérzierjen e brumit dhe rrahjen e ushgimeve.
m pér pérdorimet shtesé gé pérshkruhen né manualet e
aksesoréve té dérguar ose té aksesoréve opsionalé.

nén mbikéqyrje.

pér sasi dhe kohé pérgatitjeje gé jané té€ zakonshme pér
pérdorim familjar.

né shtépi dhe né ambiente t€ mbyllura t€ mjedisit shtépiak né
temperaturén e ambientit.

m deri né njé lartési prej 2000 m mbi nivelin e detit.
Shképutni pajisjen nga furnizimi me energji, kur:

= nuk e pérdorni pajisjen.

nuk e keni pajisjen nén mbikéqyrije.

montoni pajisjen.

shképutni pjesét e pajisjes nga njéra-tjetra.

pastroni pajisjen.

afroheni prané pjeséve rrotulluese.

ndérroni veglat e punés.

pérballeni me njé gabim.

1.3 Kufizimi i rrethit té pérdoruesve

Kjo pajisje mund té pérdoret nga personat me aftési té kufizuara
fizike, ndijuese ose mendore apo 0ose me mungesé pérvoje dhe/
ose njohurish nése kéta mbikégyren ose udhézohen né lidhje me
pérdorimin e sigurt té pajisjes dhe ata i kuptojné rreziget gé mund
té shkaktohen nga pérdorimi i gabuar.

Mos lejoni fémijét gé té luajné me pajisjen.

Pastrimi dhe mirémbajtja nga ana e pérdoruesit nuk duhet kryer
nga fémijét.
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Pajisja nuk duhet té€ pérdoret nga fémijét. Mbani f€mijét larg nga
pajisja dhe nga kablloja e lidhjes elektrike.

1.4 Udhézime sigurie

A PARALAJMERIM - Rrezik nga goditja elektrike!

Pajisja e démtuar ose kordoni elektrik i démtuar pérbéjné rrezik

pér jetén.

» Kurré mos vini né puné njé pajisje t& démtuar.

» Asnjéheré mos e vini né puné pajisjen me sipérfage té plasaritur
ose té thyer.

» Asnjéheré mos térhigni kordonin lektrik pér t& shképutur
pajisjen nga rrjeti elektrik. Higeni kordonin elektrik duke e kapur
gjithmoné nga spina.

» Kur pajisja ose kordoni elekirik éshté i démtuar, shképutni
menjéheré kordonin elektrik ose fikni siguresén né kutiné e
siguresave.

» Telefononi shérbimin e klientit. - Fage 73

Instalimet e parregullta jané té rrezikshme.

» Lidheni pajisjen dhe véreni né pérdorim vetém né rrjet elektrik
sipas té dhénave né etiketén e parametrave.

Riparimet e gabuara jané té rrezikshme.

» Riparimet né pajisje duhen kryer vetém nga staf teknik i trajnuar
pér kété géllim.

» PEr riparimin e pajisjes lejohet t&€ pérdoren vetém pjesé
kémbimi origjinale.

» Nése démtohet kordoni elektrik i pajisjes, atéheré ai duhet té
zévendésohet nga prodhuesi ose shérbimi i tij pér klientin ose
nga njé person i ngjashém i kualifikuar, pér té evituar rreziget e
mundshme.

Lagéshtia gé futet brenda mund té shkaktojé goditje elektrike.

» Mos e zhytni kurré kordonin elektrik ose pajisjen né ujé ose
mos e futni té enélarése.

» Pérdoreni pajisjen vetém né ambiente t€ mbyllura.

» Asnjéheré mos e ekspozoni pajisjen né nxehtési t&€ madhe apo
né lagéshti.

» Mos pérdorni pastrues me avull ose pastrues me presion té
larté pér té pastruar pajisjen.
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sq Siguria

Izolimi i démtuar i kordonit elektrik pérbén rrezik pér jetén.

» Mos lini kurré gé kordoni elekirik té bjeré né kontakt me pjesét
e nxehta té pajisjes ose burime té tjera nxehtésie.

» Mos lejoni kurré gé kordoni elektrik t€ bjeré né kontakt me maja
0se me buzé té mprehta.

» Mos e pérdridhni, mos e shtypni ose mos e ndryshoni kordonin
elektrik.

A PARALAJMERIM — Rrezik zjarri!

Nxehtésia e e madhe mund té b&jé gé pajisja dhe pjesét e tjera té

marrin flake.

» Asnjéheré mos e vendosni pajisjen mbi ose afér sipérfageve té
nxehta.

AN\ PARALAJMERIM - Rrezik léndimi!

Motorét, veglat apo aksesorét rrotullues mund té shkaktojné

|Endime.

» Mbajini duart, flokét, rrobat dhe mjete té tjera larg pjeséve
rrotulluese.

» Vendosini e higini veglat dhe aksesorét vetém pasi motori e
pajisja té jené hequr nga priza.

» Pérpara se ta ndérroni veglén apo pastroni, fikeni pajisjen dhe
higeni nga priza.

» Kur pérdorni veglat, ena duhet té jeté e vendosur, e mbyllur me
kapak, dhe kapakét mbrojtés té elementéve tejcues duhet té
jené té vendosur.

» Mos e hapni kurré krahun rrotullues gjaté pérpunimit.

Pérdorimi i pajisjes me pjesé té démtuara mund té shkaktojé

[Endime.

» Ndérrojini pjesét qé kané plasaritje apo démtime té tjera ose gé
nuk géndrojné miré me pjesé origjinale kémbimi.

/N PARALAJMERIM - Rrezik shtypjeje!
Mund té zini duart dhe gishtat.
» Mos e vendosni krahun rrotullues né ené kur e ulni.

/N PARALAJMERIM — Rrezik asfiksimi!

FEémijét mund té fusin né koké ose t& mbéshtillen me materialin e
paketimit dhe pér rriedhojé té mbyten.

» Mbani larg fémijéve materialin € paketimit.
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» Mos i lini fémijét té€ luajné me materialin e paketimit.
FEmijét mund té thithin ose té gélltitin pjesé té vogla dhe pér

rrjedhojé t& mbyten.

» Mbani pjesét e vogla larg nga fémijét.
» Mos lejoni fémijét té luajné me pjesét e vogla.

/N PARALAJMERIM - Rrezik démesh né shéndet!
Ndotja né sipérfage mund té rrezikojé shéndetin.

» Ndigni udhézimet e pastrimit.

» Pastrojini pérpara ¢do pérdorimi sipérfaget g€ bien né kontakt

me ushgimin.

2 Shmangia e démeve
materiale

VINI RE

Pérdorimi i parregullt mund té sjellé

déme materiale.

» Mos pérdorni kurré motoré té
ndryshém né té njéjtén kohé.

» Mos e vini kurré né puné pajisjen
mé gjaté se ¢'duhet.

» Mos e vini kurré né puné pajisjen
né neutral.

» Mos i pérdorni kurré pjesét dhe
aksesorét origjinalé pér pajisje té
tjera.

» Mos i tejkaloni sasité maksimale té
pérpunimit.

» Para pérdorimit, kontrolloni nése
ka trupa té huaj né tasa dhe hiqini
ata.

3 Mbrojtja e mjedisit dhe
kursimi

3.1 Hedhja e paketimit

Materialet e paketimit jané ekologjike
dhe té riciklueshme.

» Hidhni pjesét e caktuara té
seleksionuara sipas llojit.

4 Nxjerrja nga paketimi
dhe kontrolli

Kétu mésoni se c¢faré duhet té& kemi
parasysh kur nxirrni pajisjen nga
paketimi.

4.1 Shpaketimi i pajisjes dhe i

pjeséve

1. Higeni pajisjen nga paketimi.

2. Higni té gjithé pjesét e tjera dhe
dokumentet shogéruese nga
paketimi dhe béjini gati.

3. Higni materialin ekzistues té
paketimit.

4. Higni ngjitéset dhe fletét.

4.2 Pérmbaijtja e paketimit

Pas nxjerrjes nga paketimi kontrolloni
té gjitha pjesét pér démtime nga
transporti dhe pér plotésiné e
dérgesés.

Shénim: N& varési té pajisjes, ajo
mund té jeté me aksesoré té
métejshém. Referojuni udhézimeve té
aksesoréve pér pérmbajtjen e
métejshme té paketimit.

- Fig.

Njésia bazé me enén e
pérzierjes
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E Kapaku me tubin e integruar té
mbushjes

Tel pérzierés fleksibél

m Rrahése

E Cengeli i ngjeshjes

Dokumentacioni shogérues

m Kapaku mbrojtés pér motorin 3
Motori 3
Motori kryesor

Ruaijtja e kabllos

Dorezat mbajtése pér
transportin

4.3 Instalimi i pajisjes

1. Vendoseni pajisjen né njé
sipérfage t& géndrueshme, té
rrafshét, té pastér e té niveluar
pune.

2. Rregulloni kordonin elektrik né
gjatésiné e kérkuar.

- Pér ta shkurtuar gjatésiné e
kabllos, kalojeni até né folené e
kabllos.

- Pér té zgjatur pérséri kabllon,
térhigeni nga foleja e mbajtjes.

3. Mos e fusni spinén né prizé.

5 Njohja

5.1 Pajisja

KEtu gjeni njé pasqgyré pérmbledhése
té pjeséve pérbérése té pajisjes.

- Fig. AA

Ena e pérzierjes

Kapaku me tubin e integruar té
mbushjes

Butoni pér zgjedhjen e veglave

Butoni i zhbllokimit pér krahun

Zgavra e shkarkimit
Foleté pér enén

Shénim: Informacion té métejshém
pér enén plastike té pérzierjes mund
té gjeni né internet. Skanoni kodin
QR né fillim té kétij manuali
pérdorimi.

5.2 Simbolet

Kétu do té gjeni njé pérmbledhje té
ikonave né pajisjen tuaj.

Simboli Pérshkrimi

A 4 Shénimi i pozicionit né
motorin kryesor

A Shénimi i pozicionit né
motorin 3

V¥ — 8 Vendosni kapakun mbrojtés
té motorit pér motorin 3 ¥
dhe fiksojeni 8

5.3 Celési rrotullues

Pérdorni ¢elésin rrotullues pér té
nisur e ndalur pérpunimin dhe pér té
zgjedhur shpejtésiné.

Simboli Funksioni

SRS RENE

(e}

6

rrotullues @) Ndaloni pérpunimin.
Krahu me rrotullim o Palosini pérbérésit né
— shpejtésing mé té ulét.
Celési rrotullues " TR
1 Pérpunojini pérbérésit me
Kapaku mbrojtés pér motorin 2 shpejtési té ulét.
Motori 2 7 Pérpunojini pérbérésit né

shpejtésiné mé té larté.




Simboli Funksioni

M Pérpunojini pérbérésit
shkurtimisht né shpejtési
maksimale.

— "Pérdorimi i rrotullimit té
castit", Fage 69

5.4 Tingulli i sinjalit

Kur ka njé defekt ose njé sistem
sigurie e fik pajisjen, do té tingéllojé
njé sinjal akustik.

Defekte t& mundshme mund té jené,
pér shembull, njé krah rrotullues i
pambérthyer miré ose njé pajisje e
tejnxehur.

— "Ménjanimi i defekteve”, Fage 71

5.5 Krahu rrotullues dhe
motorét

Kétu do té gjeni njé pérmbledhje té
pérdorimeve, sipas pozicionit té
krahut rrotullues dhe motorit.

Kur shtypet butoni i zhbllokimit, krahu
rrotullues mund té |évizet né
pozicionin e déshiruar.

- Fig. |

Parapérgatitja

= Vendosni ose higni enén.

= Shtréngoni kapakun ose

higeni.

= Vendoseni veglén né motorin
kryesor ose higeni.

= Shtoni sasi t& médha
pérbérésish né ené.

Njohja sq

Pérdorimi i aksesoréve, p.sh.
Aksesor mikseri.

Motori kryesor:
Pérdorimi i aksesoréve, p.sh.
Grirése mishi.

Shénim: Krahu rrotullues éshté i
pajisur me funksionin EasyArm Lift.
Ky funksion mbéshtet |8vizjen pér lart
té krahut rrotullues.

5.6 Veglat e punés

Kétu do té gjeni njohurité bazé pér
veglat e ndryshme.

Veglat jané té pajisura me kapaké
mbrojtés pér t& mbojtur motorin nga
papastértité.

Butoni pér nxjerrjen e veglave né
krahun rrotullues lehtéson nxjerrjen e
veglave.

Pérdorimi

Cengeli i ngjeshjes

= Ngjisheni brumin, p.sh.
brumé me maja, brumé
buke, brumé pice, brumé
makaronash, brumé
pastash.

= Shtoni ingredienté né
bruumé, p.sh. fara.

Vegla

Motori kryesor:
E=N Pérpunoni pérbérésit me vegla,
p.sh. me rrahésen.

Rrahése

= Rrihini té bardhén e
vezés dhe kremin (té
paktén 30% pérmbajtje
yndyre).

= Pérzieni brumé té lehté,
p.sh. brumé biskotash.

Motori 2:

Pérdorimi i aksesoréve, p.sh.
Grimcuesi me ushgim té
vazhdueshém.

m Motori 3:

Tel pérzierés fleksibél

= Trazoni brumin, p.sh.
brumin e shkrifét, brumin
e kekut, kekun me fruta.

= Shtoni ingredienté né
brumé, p.sh. stafidhe,
cifla ¢okollate.
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5.7 Rregullimi i imét i rrahéses

Rregullojeni imét distancén mes enés
dhe rrahéses profesionale.

Shénim: Rrahéset profesionale vijné
té rregulluara nga fabrika né ményré
té atillé gé pérbérésit t& pérzihen mé
Sé miri sé bashku.

Konfigurimi i veglés

VINI RE

Pajisja dhe veglat mund té démtohen

nga konfigurimi i gabuar i veglés.

» Mos e vini kurré né puné njé vegél
qgé nuk éshté vendosur si duhet.

Parakushtet
Spina nuk éshté né prizé.

Krahu rrotullues éshté i hapur.
Eshté vendosur rrahésja.
Eshté vendosur ena.

. Mbajeni rrahésen me njérén doré
né pjesén e poshtme dhe lirojeni
dadon siguruese né drejtim orar
me ¢elés fiso.

- Fig. &
2. Pér té ndryshuar cilésimin,
rrotullojeni veglén né drejtimin e
déshiruar.

- & EH B N

-Fig. B
Rregullimi Distanca nga
optimal celésat

rreth 2,5 mm
rrotullojeni né Ngrini veglén
drejtim orar
kthejeni Ulni veglén
kapakun né
drejtim
kundérorar

3. Shtypni butonin e zhbllokimit dhe
shtyjeni poshté krahun rrotullues
derisa té puthitet né vend.

. Kontrolloni rregullimin.

5. Shtypni butonin e zhbllokimit dhe

ngrijeni krahun rrotullues derisa té
puthitet né vend.
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6. Mbajeni rrahésen me njérén doré
né pjesén e poshtme dhe
shtréngojeni dadon siguruese né
drejtim kundérorar me njé celés
fiso.

5.8 Sistemet e sigurisé

Kétu do té gjeni njé pérmbledhje té
sistemeve té sigurisé sé pajisjes tuaj.

Siguresa e ndezjes

Siguresa e ndezjes parandalon

ndezjen e pagéllimté té pajisjes.

Pajisja mund té ndizet dhe vihet né

puné vetém nése pérmbushet njé

nga kushtet e méposhtme:

= Krahu rrotullues angazhohet sakté
né pozicion horizontal.

= Krahu rrotullues angazhohet sakté
né pozicion vertikal dhe kapaku
mbrojtés ose njé aksesor i
montuar fiksohet sakté.

Siguresa e rindezjes

Siguresa e rindezjes parandalon
nisjen automatike t&€ pérpunimit nga
pajisja nése ikin dritat.

Pajisja rindizet veté nése ikin dritat.
Pérpunimi nuk mund té vazhdohet
derisa té ndizet celési rrotullues O.

Mbrojtési i mbingarkesés
Mbrojtési i mbingarkesés parandalon

démtimin e motorit dhe té pjeséve té
tjera nga mbingarkesa.

Tingulli i sinjalit

Kur ka njé defekt ose njé sistem
sigurie e fik pajisjen, do té tingéllojé
njé sinjal akustik.

Defekte t&€ mundshme mund té jené,
pér shembull, njé krah rrotullues i
pambérthyer miré ose njé pajisje e
tejnxehur.

— "Ménjanimi i defekteve”, Fage 71



6 Pérpara pérdorimit pér
heré té paré

Parapérgatitni pajisjen pér pérdorimin

e saj.

6.1 Pastrojeni pajisjen dhe
pjesét pérpara pérdorimit
té paré

1. Shtypni butonin e zhbllokimit dhe
ngrijeni krahun rrotullues derisa té
puthitet né vend.

2. Kthejeni enén né drejtim orar dhe
higeni.

3. Pastrojini té gjithé pjesét gé bien
né kontakt me ushqgimin pérpara
pérdorimit té paré.

— "Pastrimi dhe kujdesi”, Fage 70

4. Pérgatitini pér pérdorim pjesét e
pastruara dhe té thara.

7 Pérdorimi bazeé

7.1 Pérgatitja e pajisjes

1. Shtypni butonin e zhbllokimit dhe
ngrijeni krahun rrotullues derisa té
puthitet né vend.

- Fig. @

2. Vendosni enén né njésiné bazé.
— Fig.

Respektoni foleté né njésiné bazé.

3. Kthejeni enén né drejtim
kundérorar derisa té puthitet né
vend.

- Fig. &

4. Vendosni kapakun né njésiné
kryesore derisa té puthitet né
vend.

- Fig. Bl

Shtyjeni kapakun drejt njésisé
kryesore derisa té kércasé né
vend.

5.

Pérpara pérdorimit pér heré té paré sq

Shtyjeni veglén né njésiné kryesore
derisa té puthitet né vend.

adaieA 10 |

Kapaku mbrojtés [@ duhet té
mbulojé térésisht njésiné kryesore.

. Shtoni pérbérésit né ené.

— Fig. il

. Shtypni butonin e zhbllokimit dhe

shtyjeni poshté krahun rrotullues
derisa té puthitet né vend.

- Fig. A

7.2 Pérpunimi i pérbérésve me

—

vegla

. Fusni spinén né prizé.
. Caktojeni ¢elésin rrotullues né

shpejtésiné e déshiruar.
- Fig. KK

. Nése déshironi, shtoni pérbérés té

tjeré gjaté pérpunimit pérmes
grykés mbushése.

- Fig. A

Pér té shtuar sasi t&€ médha, fikeni
pajisjen, hapni krahun rrotullues
dhe shtoni pérbérésit né ené.

. PErpunojini pérbérésit derisa té

arrini rezultatin e déshiruar.

. Caktojeni ¢elésin rrotullues né O.

- Fig. IA
Prisni sa té ndalojé pajisja.

7.3 Pérdorimi i rrotullimit té

2.

v
v

castit

. Caktoni e mbani ¢elésin rrotullues

M.

- Fig. 1A

Pérbérésit pérpunohen né
shpejtési maksimale.
Lirojeni gelésin rrotullues.

- Fig.

Celési rrotullues kalon te O.
Pérpunimi ka ndaluar.

Késhillé: Rrotullimi i castit €shté
vecanérisht i pérshtatshém pér

69



sq Pastrimi dhe kujdesi

pérdorimin e elementit prej gelqi té

. Ngrini dhe higni kapakun mbrojtés

mikserit.

7.4 Pérfundimi i pérpinimit

1.

2

Higni spinén nga priza.

- Fig. I

Shtypni butonin e zhbllokimit dhe
ngrijeni krahun rrotullues derisa té
puthitet né vend.

- Fig. K€l

. Nése krahu rrotullues mezi hapet

ose nése ka mbetur shumé brumé

tek vegla, veproni si mé poshté:

» Hapeni krahun rrotullues edhe
pak dhe largoni brumin nga
vegla me njé lugé druri.

» Hapeni plotésisht krahun
rrotullues, higni mbetjet e brumit
nga vegla dhe vetém atéheré
higni veglén.

. Shtypni butonin pér nxjerrjen e

veglave pér té liruar dhe hequr
veglén.

- Fig. K

Shtypni butonin pér nxjerrjen e
veglave vetém kur krahu rrotullues
éshté i hapur, pérndryshe vegla
bllokohet tek ena.

. Higeni kapakun nga njésia

Kryesore.

- Fig. il

. Kthejeni enén né drejtim orar dhe

higeni.
- Fig. EA

7.5 Pérdorni motorét e

aksesoréve

Shénime
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Higni kapakun mbrojtés pér té
pérdorur aksesorin né motorin 2
ose 3.

Mbyllini gjithnjé me kapaké
mbrojtés motorét e papérdorur.
Ndigni udhézuesin e pérdorimit té
aksesorit.

té motorit 2 nga zgavra anésore.
- Fig. X}

2. Vendosni dhe mbértheni kapakun
mbrojtés té motorit 2.
- Fig. I3

3. Rrotullojeni kapakun mbrojtés té
motorit 3 né drejtim kundérorar
dhe higeni.
- Fig. B4

4. Vendosni kapakun mbrojtés té
motorit 3 dhe shtréngojeni né
drejtim orar.
- Fig. B4

8 Pastrimi dhe kujdesi

Né ményré gé pajisja t& géndrojé
funksionale pér kohé té gjaté,
pastrojeni dhe kujdesuni pér t& me
kujdes.

8.1 Detergjentét

Mé&soni cilét detergjenté jané té
pérshtatshém pér pajisjen tuaj.

VINI RE

Pajisja mund t& démtohet nga

detergjentét e papérshtatshém apo

nga pastrimi i gabuar.

» Mos pérdorni alkohol apo
solucione larése me pérmbaijtje
alkoholi.

» Mos pérdorni maje té€ mprehta ose
objekte metalike.

» Mos pérdorni lecka apo
detergjenté abrazivé.

8.2 Pérmbledhje e pastrimit
Pastrojini té gjitha pjesét menjéheré
pas pérdorimit gé té mos thahen
mbetjet.

Késhillé: Mund té keté njollosje té
pjeséve plastike gjaté pérpunimit
p.sh. t& karotave. Largojini njollat me



njé lecké té buté dhe pak pika vaji
gatimi.

Pastrojeni secilén pjesé si¢ tregohet
né tabelé.

—Fig.

9 Aksesorét

Aksesorét mund t'i blini prané
shérbimit té klientit, né dyganet e
specializuara ose né internet.
Pérdorni vetém aksesoré origjinalé,
sepse ato jané té pérshtatur
saktésisht pér pajisjen tuaj.
Aksesorét jané specifiké sipas
pajisjes. Kur blini aksesoré duhet té
jepni gjithmoné emértimin e sakté (E-
Nr.) té pajisjes suaj. — Fage 73
Aksesorét gé disponohen
posacérisht pér pajisjen tuaj mund t'i

10.1 Shembull recete

Aksesorét sq

mésoni né katalogun tong, né
dyganin online ose te shérbimi pér
klientin.

www.bosch-home.com

10 Shembuj pérdorimi

Kétu do té gjeni shembuj pérdorimi
gé jané zhvilluar posacérisht pér
pajisjen tuaj.

Shénim: Né ményré gé pérbérésit e
brumit me maja ose té brumit mémé
té trazohen sa mé miré me
pérmbajtje té larté uji, shtoni fillimisht
ujin né ené.

Respektoni informacionin dhe vlerat
e tabelés.

- Fig. B

Kétu mund té gjeni njé shembull recete gé éshté pérpiluar posacérisht pér

pajisjen tuaj.

Receta Pérbérésit Pérpunimi
Kek i réndé frutash = 3vezé = Vendosni rrahésen.
= 135 g sheger = Shtoni té gjithé
= 135 g margariné pérbérésit pérvec
= 255 g miell frutave té thata.
= 10 g pluhur pjekjeje = Pérpunoni 30 sekonda
= 150 g stafidhe né nivelin &.
= 150 g pérzierje frutash = Pastaj pérpunojini

té thata 3-5 minuta né nivelin 4.
Shénim: Pérpunoni = Véreni né nivelin &.
njéherésh njé sasi = Shtoni 30-60 sekonda
maksimale 2. fruta té thata.

11 Ménjanimi i defekteve

Defektet e lehta né pajisje mund t'i eliminoni edhe veté. Pérdorni informacionet
pér eliminimin e defekteve pérpara se té kontaktoni me shérbimin pér klientin.
Késhtu shmangni shpenzimet e panevojshme.
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/\ PARALAJMERIM

Rrezik nga goditja elektrike!

Riparimet e gabuara jané té rrezikshme.

» Riparimet né pajisje duhen kryer vetém nga staf teknik i trajnuar pér kété
géllim.

» Pér riparimin e pajisjes lejohet t& pérdoren vetém pjesé kEmbimi origjinale.

» Nése démtohet kordoni elekirik i pajisjes, atéheré ai duhet t& zévendésohet
nga prodhuesi ose shérbimi i tij pér klientin ose nga njé person i ngjashém i
kualifikuar, pér té evituar rreziget e mundshme.

Defekti Shkaku dhe zgjidhja e problemeve
Pajisja nuk Spina e kabllos sé lidhjes elektrike nuk éshté futur.
funksionon. » Lidhni pajisjen né rrjetin elektrik.

Ka vepruar siguresa né kutiné e siguresave.
» Kontrolloni siguresén né kutiné e siguresave.

Eshté ndérpreré furnizimi me energji.
» Kontrolloni nése ndricimi i dhomés dhe pajisjet e
tjera funksionojné.

Pajisja nuk fillon Celési rrotullues éshté caktuar gabim.

pérpunimin. » Caktojeni celésin rrotullues né O pérpara pérpunimit.
Pajisja nuk fillon Sasia e pérpunimit éshté shumé e madhe ose koha e
pérpunimin ose fiket  pérpunimit ishte shumé e gjaté.

gjaté pérpunimit. » Caktojeni gelésin rrotullues né O.

» Ulni sasiné e pérbérésve.
» Léreni pajisjen té ftohet pér té caktivizuar mbrojtjen
nga mbingarkesa.

Eshté bllokuar pajisja ose njé aksesor.
» Caktojeni celésin rrotullues né O.
» Higni bllokimin.

Krahu rrotullues nuk éshté fiksuar sakté ose éshté
liruar.

1. Caktojeni celésin rrotullues né O.

2. Lévizeni krahun rrotullues derisa té fiksohet sakté.

Krahu rrotullues nuk Motori nuk €shté né pozicion ndalimi.
mund té hapet apo t€ 1. Caktojeni ¢elésin rrotullues né O.
mbyllt, pasi vegla ka 2. Nése krahu rrotullues nuk mbyllet, higeni veglén.
ngecur né ené. 3. Mbylleni krahun rrotullues derisa t& vendoset sakté
Nné pozicionin e punés.
4. Vendoseni shkurtimisht krahun rrotullues né 1 dhe
pastaj sérish né O.
v Motori vazhdon t& punojé pér njé kohé té shkurtér
derisa té arrihet pozicioni i ndalimit.
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Defekti

Shkaku dhe zgjidhja e problemeve

Rrahésja nuk e prek
enén ose pérbérésit
nuk pérzihen miré.

Distanca nga ena nuk éshté caktuar sakté.
» Korrigjoni rregullimin e imét té rrahéses.
— "Rregullimi i imét i rrahéses”, Fage 68

12 Hedhja

12.1 Hedhja e pajisjes sé vjetér
Me hedhjen e pajisjeve né ményré té
pérshtatshme pér mjedisin mund té
rifitohen |Endé té para té vlefshme.

1. Shképutni spinén e kordonit
elektrik.

2. Pritni kordonin elektrik.

3. Hidheni pajisjen né ményré té
pérshtatshme pér mjedisin.
Informacioni pér ményrat aktuale
té hedhjes mund té merret nga
shitési specialist, si dhe prané
administratés vendore t€ komunés
ose qytetit.

Ky aparat pérmban
shénjén e aparaturave
elektrike dhe
elektroteknike sipas
Udhézimit 2012/19/EU
(waste electrical and
electronic equipment -
WEEE).

Udhézimi jep kuadrin
ligjor pér te drejtén e
kthimit mbrapsht té
aparaturave té pérdorura
né té gjithé BE.

2

13 Sheérbimi i klientit

BSH Hausgerate GmbH e ka zgjatur
disponueshmériné e pjeséve té
kémbimit me 10 vjet. Kjo lidhet me
pjesét funksionale dhe té
magazinueshme pér pajisjet, té cilat

jané prodhuar pas datés 1 janar
2023.

Shénim: Pérdorimi i shérbimit té
klientit éshté falas né kuadrin e
kushteve té garancisé sé prodhuesit.

Informacionet e detajuara rreth
kohézgjatjes sé garancisé dhe
kushteve té garancisé né vendin tuaj
i gjeni pérmes kodit QR né
dokumentin bashkéngjitur kontakteve
té shérbimit dhe kushteve té
garancisé, te shérbimi yné i klientit,
shitési juaj ose né fagen toné té
internetit.

Nése kontaktoni shérbimin e klientit,
ju nevojitet numri i produktit (E-Nr.)
dhe numri i prodhimit (FD) i pajisjes
suaj.

Té dhénat e kontaktit t& shérbimit té
klientit i gjeni pérmes kodit QR né
dokumentin bashkéngjitur kontakteve
té shérbimit dhe kushteve té
garancisé ose né fagen toné té
internetit.

Informacionet sipas rregullores (EU)
2023/826 i gjeni online né
www.bosch-home.com tek fagja e
produktit dhe fagja e shérbimit té
pajisjes suaj, né udhézuesin e
pérdorimit dhe dokumentet shtesé.

13.1 Numri i produktit (E-Nr.)
dhe numri i prodhimit
(FD)

Numrin e produktit (E-Nr.) dhe numrin

e prodhimit (FD) e gjeni né tabelén e

modelit té pajisjes.

Ju mund t'i mbani shénim kéto té

dhéna, pér t'i gjetur shpejt pérséri té
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dhénat e pajisjes dhe numrin e
telefonit té kujdesit pér klientin.
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